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Prijepolje,
staro mesto ob Limu

Stiri mesta stoje ob Limu: Berane, Bijelo Polje, Priboj in
Prijepolje. Med njimi je Prijepolje najvelje v Sandiaku, feprav )
ima samo 3000 prebivalcev. Praviaprav ni mesto, temvel trg.. § : 3 IS
Zivelj je vetinoma muslimanski, vsi pa so na svoje mesio zelc ey '1” l!lm]l”l ] i
ponosni. e vas bo pot zanesla k njim, vam bodo radi s po- ) L
nosom pokazali, kaj so zgradili od osvoboditve do danes:
gimnazijo, bolniinico, gozdno upravo, zaletke industrije in —
tekstilno tovarno. Res zanimivo mestece, ki si %ilavo gradi
svojo prihodnost.

Igoraj: V Prijepolju se zelo mikavno druli staro 1 novim.
Slare hife so ostale, skora] vse pa so prekrili z opeko. Med
starimi zgradbami so zrasle nove, s starim nalinom livijenja se
meda novi. Na sliki: s konjem na poti v mesto.

levo: Domadinka iz Prijepolja. Kakor vse muslimanke v
mestu, je tudi ona opustila nolo feredie, toda kadar mora

srelati moikega, skloni glavo, se stisne ob zid ali pa si obraz
zakrije z ruto. Mnogo lel se je morala skrivali za pajtolanom.
Zdaj se ji le poéasl vrala ponos, ki ga i daje novi &as.

Desnio: Novi most €ez reko Lim.

Spodaj: Pred mesino kavarno. Nikdar ni ‘prazna, vedno jo
obiskujejo ljudje, ki srebajo kavo in se pomenkujejo. Sploh je
rkavarna vaino srediile: tu fzved domale in tuje novice, 1tu
lahko polaka¥ na zmenek in si odpotije¥, ne da bi ti bilo treba
narolitl kavo.

Spodaj desno: Kuhinje v Prijepolju so podobne nekakinim
verandam in so zelo pripravne za razgled po blifnjl okolicl.




Levo: V Trstu je morje sredi preleklega meseca zaradi iz-
redno viscke plime preplavilo vso obalo, vdrio v mnoge javne
lokale in pritliéna stanovanja. Mada slika je bila posneta v
ulici Genova.

Desno: V Jordaniii in na vsem Blifnjem vzhodu ima vaino
viogo wArabska legijas, ki jo je ustanovil in jo $e danes vodi
nekdanji angledki pod<astnik Glubb-paia.

Zgoraj: Ob reki Orinoco v Venezuel so nalli bogale rudnike
lelezne rude. Med njimi je posebno 1nana Ielezova gora

Cerro Bolivar, kjer ima svoje rudnike severnoameriika druiba
US Steel.

RAZGLED PO SVETU

Levo: Angleika prestolonaslednica Elisabeth je ob svojem
obisku v Kanadi obiskala tudi indijansko naselje v Calgaryju.

Desno: Zopet so obnovili pogajanja za premirje na Koreji.
Slika nam kale ¢lane obeh zastopstev na poti k razgovorom
v kraju Panmunjomu. k : :

Zgoraj: Pogreb ubitega prvega pakistanskega ministrskega
predsednika Liaquat AH Khana y Karaliju,. glavnem mestu Paki-
stana. Zalno oblalilo na Vihodu je belo. 7
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Porofali smo, da je Egipt samovoljno odpovedal pogodbo
I Anglijo, ki je dolofala relim v obmoéju Sueza in v Sudanu.
Anglija odpovedi ni sprejela in je sklenila ostati v obmodju
Sueza in v Sudanu, dokler se sporna vpraianja ne redijo mirno.
V obmolju Sueza je pridlo do nemirov in prelivanja krvi.

Spodaj: Pogled na Suedki prekop s plavajotim dokom pri
El Ferdanu. g

LU B 8 N
Zgb!oj: Egiplovski ‘ministrski predsednik Nahas ! " Igoraj: Ob napadu na anglesko vojadko pri-

oala se 1ahvaljuje v egiptovskem parlamentu za i ; 3 . stanif€e v Port Saidu je 1. oktobra padio nekaj

S i . Z : p Egiptanov, ki so jih nato pokopali 7 vsemi slo

ljudsko navdufenje in veselje, ki ga je sprotila : g, e bl . vesnostmi in pogreb zdruili z moénimi demonsira-

njegova pdpoved anglo-egiptovske pogodbe. i : - L - o ko . cijaml proti navio&nosti angledkih &et v obmolju
Spodaj: V Ismailiji, sredii€u angledkih Zet v : , - ? Sueza.

O | “,' Anglell postavill po ulicah T : it Spodaj: Angleiki vojak v bojni opremi spremija

ti¢ne ovire in barikade. % 7 hE % : seoen  svojo leno po ulicah Ismailije.
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Generalna skupifina Organizacije zdrulenih narodov se je zbrala
v zaletku novembra v Parizu k estemu rednemu zasedanju. Zborovanja
so v znameniti parifki palali Chaillot, ki so jo ob tej priliki pre-
uredili, okrog nje pa postavili precej paviljonov za urade in informa-
cljsko sluibo. Za predsednika generalne skupitine je bil Izvoljen
stalni zastopnik Mehlke pri OIN dr.- Luis Padilla Nervo, vodjs nale
delegacije minister Edvard Kardelj pa je bil izbran v podpredsedstvo.
Pred skupilino so velike nalo?e, ¢e hole v svetu ohranil mir. Do-
godki po svetu so sprodili koplco pere&ih in nujno refljivih vpraZanj.
Isto ves miroljubni svel pazljivo spremlja delo zasedanja, kajti &lo-
vedtvo hole odiofnega varsiva miru, pravice in svobode.

Igoraj: Zastava Organizacije zdruienih narodov. — Nad njo je
podoba, ki nudi pogled i1 Eiffelovega stolpa na velilastno palado
Chaillot. Tu je bila lani velika razstava srednjeveike umetnosti narodov
Jugoslavije.

Spodaj levo: Champs Elysées s siavolokom Image, najpromeinejia
in najbolj znana avenija v Parizu. "

Spodaj desno: Pariz z notredamskega zvonika. V ozadju nekaj
mostov — od 128, kolikor jih je v Parizu Zez Seino.

DOr. Luis Padilla Mervo,
sedanji predsednik generaine skupiline

Trygve Lie,
generalni sekretar OIN
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Naia pol k ureditvi cen in (roa

Se nobeno leto mi bilo toliko sprememb na pod-
rotju preskrbe in cen, toliko daljnoseZnih ekonomskih
ukrepov, kakor prav letos. Ze v zadetku leta smo
hkrati z opustitvijo strogega racioniranja uvedli prosto
prodajo industrijskih izdelkov ma podlagi ponudbe in
povprafevanja, nato pa so sledili ukrepi za postopno
ukinjenje racionirane preskrbe. Pri oblaéilnih nakaz-
nicah smo najprej presli od toék k vrednostnim od-
rezkom, ki smo jih nato spremenili v industrijske
bone. Ko smo odpravili Zivilske nakaznice, smo naj-
prej uvedli Zivilske bone, ki smo jih nato v novem-
bru spremenili v denar. Ostali so le §e industrijski
boni. Ti pa so Ze skoraj docela zgubili znacaj racio-
niranja in predstavljajo nekakino posebno obliko de-
narjaql bon velja matanko 4 din); razlikujejo se od
pravega denarja samo po tem, da lahko z industrij-
skimi boni kupuje$ le industrijsko blago, ne mored
jih pa uporabljati za druga plaéila. Tudi dnevi indu-
strijskih ‘bonov so Ze §teti.

Konec racionirane preskrbe in uvedbe proste trgo-
vine so ljudje pozdravili, saj je prosta trgovina pri-
nesla potroi¥nikom moZnost svobodne odloditve pri na-
kupu. Vsakdo sedaj lahko kupi tisto, kar si najbolj
Zeli, brez kakrinih koli omejitev. Izbira blaga je vsak
dan wveéja in pestrejfa ker so postopne sprostitve
na podroéju planiranje proizvodnje in razdeljevanja
omogoédile, da ponudba in povpraSevanje éedalje bolj
usmerjata nafo proizvodnjo k zadostitvi resniénih po-
treb prebivalstva, v trgovini pa omogoéata pravilnej-
§i dotok blaga na trg.

V tej zvezi vedkrat slifimo pripombo: »Zakaj ni-
smo §li po tej poti Ze prej?« Tisti, ki tako vprasujejo,
se ne zavedajo, koliko pogojev je bilo treba izpolniti,
preden je bilo mogofe preiti od naértnega razdelje-
vanja k prosti prodaji. Povelati je bilo treba proiz-
vodnjo, okrepiti socialistiéni sektor v kmetijstvu, omo-
goditi upravljanje gospodarskih podjetij po delovnih
kolektivih, odpraviti nesorazmerja med cenami in
druge. Morda smo eno ali drugo upravno oviro od-
pravili res pozno, toda s tem ni redeno, da bi bili Ze
prej lahko v vsem 3li po poti, po kateri gremo danes.

V prvih letih nade obnove in socialistiéne graditve
je bil upravni naéin gospodarjenja neogibno potreben.
Ce takrat me bi bila drZfava s svojim aparatom za-
vzela odlodujode vloge v gospodarstvu, bi kmalu do-
Ziveli polom. Gospodarstvo bi bili morali prepustiti
kapitalistiénim in $pekulantskim elementom, ki bi bili
izkoriiéali pomanjkanje potroinega blaga. Se sedaj,
ob prehodu k nmovemu planskemu in finanénemu si-
stemu, se moramo dan na dan boriti proti Spekulant-
skim nagibom, zlasti v trgovini, in proti ofivljanju
raznih gospodarsko-kapitalisti¢nih ostankov v kme-
tijski proizvodniji.

V ostalem pa bi tiste, ki mislijo, da smo prepozno
opustili upravne metode gospodarjenja, opozorili, da
so prvi ukrepi v tej smeri stari skoraj tri leta. Ze
januarja 1949 je Centralni komitet KPJ ma svojem
II. plenarnem zasedanju ugotovil, da je glavna ovira
napredku kvalitete in asortimana proizvodov, razvoju
socialistiéne trgovine in normalizaciji gospodarskega
Zivljenja — wvztrajanje pri razdelitvenih naértih na
tistih podroéjih, kjer bi glede na dosefeno stopnjo pro-
izvodnje te distributivne plane lahko zamenjali s so-
cialisti¢no prosto prodajo. Ze pred dvema letoma smo
zadeli ustanavljati prve delavske svete. Upravljanje
podjetij po delovnih kolektivih je eden izmed temelj-
nih pogojev movega planskega in finanénega sistema
in nadaljnjega razvoja socialistine demokracije.

Mnogi $e danes prav me razumejo vseh ukrepov
na podroéju cen, posebno tistih, ki so prinesli podra-
Zitev nekaterih vrst blaga in uslug v &asu, ko gre vse
nafe prizadevanje za tem, da bi dosegli niZjo raven
cen. Zlasti ob podrafitvi monopolskih predmetov (to-
baka, soli in vZigalic) v leto¥njem poletju in nedavno
ob podraZitvi prometnih in komunalnih uslug so ljudje
po vedini izraZali bojazen, da bo vse to dalo kmetu
povod za ponovno dviganje cen pridelkov. Priflo pa
je docela drugafe. Do jeseni so cene kmetijskih pri-
delkov sicer bolj polasi popuiéale: niZjim interven-
cijskim cenam socialisti®énega sektorja kmetijstva so
kmetje na prostem trgu le delno in poéasi sledili, tako
da so bile njihove cene vse vije od intervencijskih.
V zadnjem mesecu pa smo doZiveli %e moéan padec

cen na nasih trgih, ki je ponekod celo prenitel zniZe-
vanje cen v drZavni trgovini, saj nudijo danes kmetje
v glavnih pridelovalnih podrocjih mekatere pridelke
Ze pod zniZano ceno, ki je bila doloéena v drZavni
trgovini. V Vojvodini prodajajo kmetje moko po ceni,
ki je bistveno niZja od cen v trgovinah. Prav tako je
na kmeékem trgu sladkor, ki ga prodajajo pridelo-
valci pese, Ze precej cenejfi, kakor v trgovinah in to
éeprav je bila drZavna cena v prosti prodaji v nekaj
mesecih zniZana od 600 na 155 din.

Ko je bila poleti dolofena mova cena za obvezni
odkup pdenice na 20 din pri kilogramu za privatnega
kmeta in 26 din za delovne zadruge (upoitevajoé¢ vred-
nost odkupnih bonov), so staro pienico prodajali
kmetje e po 100 in veé din; danes pa jo v nekaterih
pridelovalnih podrodjih prosto prodajajo Ze ceneje
kakor jo drZava odkupuje. To velja §e v velji meri
za koruzo, ki ji je cena ma prostem trgu v glavnih
pridelovelnih podroéjih v nekaj mesecih padla od
70 na 8 do 10 din za kilogram. Hkrati je pod vplivom
ukinitve obveznega odkupa masti in pocenitve koruze
popustila cena prafiCem pod polovico prejinje cene.

-To razmeroma naglo padanje cen je zaradi slabosti

nafe trgovine le v manjii meri prislo do izraza v pa-
sivnih podroéjih. Tudi cene industrijskih izdelkov iz
moke, sladkorja, ma3fob in mesa $e niso nazadovale
v skladu s padecem cen na trgu. Prej ali slej pa bo
priflo tudi ma tem podroéju do izravnave. Prav tako
se cene nekaterih drugih kmetijskih pridelkov ne
bodo mogle veé dolgo drZati na stari vifini.

Ljudje sprva kar niso mogli verjeti, da se bodo
niZje dolofene cene v prosti trgovini lahko driale.
Mnogi so ob niZjih cenah zaéeli kupovati veé kakor
bi ustrezalo tekodim potrebam. Pri tem so se posteno
opekli. Ko je bila cena sladkorju v prosti prodaji
prvié znifana od 600 ma 420 din, so ljudje kupovali
éez potrebo; danes pa je cena v drZavni trgovini
155 din, medtem ko prodajajo pridelovalci sladkor tudi
po 130din. Za mast so spomladi na trgu zahtevali
celo po 700 din za kilogram. Ko so jo zafeli prodajati
v trgovinah prosto po 300 din, so gospodinje spet na-
valile; danes pa jo dobe po 200 din.

Ne bo odved Ze mekaj pripomb k zvifanim cenam

" za monopolske predmete ter prometne in kemunaine

usluge, ki so zbudile mnogo napaénih komentarjev.
Predvsem naj ugotovimo, da mapaéno sodijo tisti, ki
menijo, da so bile cene zvifane, ker baje drfava po-
trebuje denar. Razlogi za zvifanje so bili docela na
drugem podroéju. Traino ustaljenje in ureditev madih
trinih razmer ne bi bili mogodi, &e ne bi spravili vseh
cen za blago in usluge v pravilno medsebojno raz-
merje. Dufitev objektivnega ekonomskega zakona o
vrednosti oziroma zakona ponudbe in povprasevania
se vselej ma¥éuje v obliki raznih gospodarskih mo-
tenj, $pekulacije, nenormalnega povprafevanja in po-
manjkanja blaga. Uvedba proste prodaje za industrij-
sko blago v zaletku leta ne bi bila mogoéa, ¢e ne bi
takrat spravili cen industrijskega blaga v sklad s
cenami kmetijskih pridelkov. To velja §e bolj za mono-
polne predmete. Pred vojno je veljala $katlica vZigalic
prav toliko kakor jajce. Do letoSnjega poletja pa je
bilo pri stari ceni 2 din za $katlico vZigalic razmerje
takino, da je jajce veljalo toliko, kakor 7 do 8 $katlic
vZigalic. Podobno je bilo s cenami za tobak, s cenami
na Zeleznici, avtobusu in tramwaju, kjer nismo mogli
zmagovati navala, ker so bile cene nesorazmerno
nizke v primeri z drugimi cenami. Kmet, ki je na
primer prodal pol kilograma presnega masla, se je za
izkupiéek lahko peljal iz Bohinja v Ljubljano in nazai
v Bohinj. Prilagoditev teh cen ostalim nafim cenam
je bila nujen pogoj za normalizacijo nafih trZnih raz-
mer. Vifje cene za usluge sprva gotovo prizadenejo
delavea in usluZbenca, toda hitreje, kakor je marsi-
kdo priéakoval se uresnifuje napoved, da bodo wvsi ti
ukrepi naposled prinesli prav delovnim ljudem znatne
koristi, ker bodo izzvali zniZfanje cen kmetijskih pri-
delkov in s tem omogoéili tudi pocenitev industrij-
skih izdelkov, ki jim je cena tudi Ze zalela padati.
Zlasti tekstilno blago se je v zadnjem é&asu Ze precef
pocenilo. Sedaj, ko smo v glavnem spravili nafe cene
v pravilno razmerje, se nam ni veé bati novih pre-
senefenj in lahko pridakujemo le ¥e znifevanje cen.

S.

Dr. Luis Padilla Nervo

1iiey elikovno stran!i

4t predsednika iestega zuseduunja ge-
neralne skupic¢ine Zdruzenih narvidov je
bl{ izvoljen wvodja wmehiskega zastopstva
pri Zdruienih narodih dr. Luis Padilla
Nervo.

Dr. L. Padilla Nervo se je rodil 1895
v jugozapadnem mehiskem mestu Zamori,
Odlocil se je za pravo, ki ga je studiral
najprej doma, nato pa je odiel na pruvno
fakuiieto »Georga ashingtonas v Wa-
shington. Pozneje je v Buenos Airesu je
ftudiral druzbene vede in se izpopolnjeval
v Londonu,

Ze zamlada — takoy po Ftudijny — je
Padilla Nervo stopil v mehisko diplomat-
sko stuzbo Najprej je bil tajnilkk mehi-
ikega weleposianistva v DBuenos Airesu,
pozneje pa je postal najprej svétnik, nato
pa opolnomodeni minisier pri mehiskem
veleposlaniitvu v Washmglonu. Od tu je
odiel v Evropo, kjer je bil svéinik po-
slaniitey v Londonu in Madridu Sele
35 let slar postane izredni poslanik in
opolnomoéeni minister in zastopa svoje
driavo v ZD A, San Salvadorju, Costariki,
Panami, Urugvaju, na Nizozemskem, Dan-
skem in na Kubi Leta 1938 ga je izbrala
mehiska vlada za svojega zastopnika na
mednarodni konferenci dele v Zenevi,
obenem pa je islo leto :zaslopal! svojo
driavo na skupiéini Drustva narode

Ko so 1945 razpravijali v JMe
Cityju o vojni in miru, je na konfere
sodeloval tudi Padilla Nervo kot tehniéni
svetovalee. Prav itako je bil nelej me-
secev pozneje svelovalee wmehiskega za-
stopstva za ustanovno zasedanje Zdruie-
nih narodov. Odslej Padiila Nervo na-
stopa zelo aktivno v organik ZdruiZenih
naradov. Tako §e isto leto zastope Mehiko
v izvrinem odboru komisije, ki je pri-
pravila ustancvitev UNESCA, a 106 so0-
deluje na zadnjem zasedaniu Druitva
narodov,

Posebno je zanimive niecyovo delove-
nje v komisiji za atomsko energijo pri
Zdruzenih narodih. Predlagal je, naj
zunanstveno-tehnicéni odbor te komisije iz-
dela naért, po katerem bi bila celotna
atomska proizvednjae podvriena medna-

rodnemu nadzorstvu, in sicer tako, da bi
vse zavode, naprave in laboratorije, ki so
vkljuéeni kjer koli na svetu v proizvod-
njo atomske energije, zdruiili na omeje-
nem prostoru, ki bi ga wupravijali in
nadzoroval Zdruleni narodi. Po fem na-
értu bi naj imela vsaka driava pravieo
kupovati atomsko energijo, ée jo bo upo-
rabljala zgo'j v miroljubne namene. Tega
gicer idealnega predloga ni znanstveno-
tehniéni odbor sprejel, ker je menil, da
bi ga ne hilo maogode izvesti

Pred. ~dnik Fesiena zasedanja general-
ne skupidine Zdruienih narodov je iz-
kugen diplomat, saj je zhrai v 30 letih
svojegn diplomalskega dela dragocena
izkustva in bogato znanje. Prav lo nje-

govo Dbogato in plodonosno  diplomatsio
delo ga je usposobilo za kodljive naloge,
ki jih je wmoral v okviru Zdrulenih na-
rodov refevati. Take je bil lansko leto
predsednik tako imenovane smajhne ge-
neralne skupidéines in &lan korejske ko-
migije Zdruienih narodov. letos so mu
pa zaupali vodstve festepa rednega z2a-
sedanja generalne skupidine.

f R AN

N0i0-3merSia pOmac Lod

Sovijetski polkovnik Kalinow,
ki je zbeial v zapadno Nemdijo,
pife v svoii knjigi «Sovjetski mar-
Sali govore...« tudi o anglo-ame-
ridki pomodi ZSSI v drugi svetov-
ni vojni.

VpraSanje zavezniske pomoéi v raz-
nem vojaikem materialu je povzrodilo
ostro debato med Moskvo. Londonom im
Washingtopom.

' prvem letu vojne, ki je bilo za
7ZSSR najteije zaradi evakuacije in hu-
dega razrudenja industrije, je pridlo po
severni morski poti v Z8SR dvajset kon-
vojev V vsakem konvoju je hilo 40 do
50 tovornik ladij V poletjin 1942 so kon-
voji utrpeli teike izgube zaradi nepre-

stanih napadov s strani nemskih pod-
mornic.

Flavai nespo.razum med zapadnimi
gaverniki in ZSSR izvira predvsem iz

Sovietske statietike skudajo
ZSSR le 65%

ocene izgub ¢
dokazati, da je prispelo ¥

vseh podilijk. Ameriski podatki pa pra-

vijo, da so poslali Sovjetski zvezi samo

ga zapadno holi%ée tale vojaiki materials
letal wvseh wrst 14.800
tanknv 7.056
oklopnih vozil 3.200
avtomohilov veeh vrst 427.000

{Nadaljevanje na str. 543.)
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LIGASAPSKIH DRZ AV

Eden zelo vainih problemov v

olektivizaciji varnesti drzav v se-
danjem majavem poloZaju je vpra-
sanje svetovnopelititne opredeliive
nekaterih drzav in blokov. Tezisce
zanimanja so danes drZave v ob-
mo¢ju velikih potresev gospodarsko-
politiénega zna¢aja, ki pretresajo
danes ves angleski imperij. O¢i
vsega sveta so uprte v ta vulf(anslia
tla, v ni¢ kaj zavidanja vredni po-
loZzaj angleskih politikov. V anglo-
egiptskem sporu ier v prizadevanju
ustvaritve sredozemskega obramb-
nega pakta pa je eden zelo vaZnih
tmiteljev, ki ga ni mo& podcenje-
vati: to je Liga arabskih drzav.

. Tudi azijski in afridki narodi so
si po veliki zmagi zaveznikov na
fasizmom globoko oddahnili. Za vse
narode od Indonezije, Indokine,
preko Indije pa do arabskih drzav
ie napo¢ila nova doba, borba za
likvidacijo kolonialnega ritiska
nanje. Iz te borbe je izila Arabska
liga z veliko zmago. ]
Ustanovljena je bila 22, marca
1945 v Kairu. Na tej konferenci se
se zbrali delegati vseh arabskih
ozemelj: Egipta, Sirije, Libanona,
Iraka, Saudske Arabije, Transjor-
danije in Jemena. Liga si je zadala
kot glavno nalogo ozko sodelovanje
vseh arabskih dezel za uirditev nji-
hove neodvisnosti. To si prizadeva
predvsem z ustvaritvijo enotne zu-
nanje politike, ekonomike, kulture
in z izboljSanjem socialnih razmer
v deZelah lige. 1z8la je brezdvomno
kot sad gibanja teh deZel usmerje-
nega k enotnosti in neodvisnosti,
brez vpliva ene ali druge velesile.
Vse to se jasno kaZe v organizaciji
lige in v zgodovini borbe arabskega
sveta proti kolonialni politiki vele-
sil, predvsem Anglije.

Teznja arabskega sveta k nacio-
nalni zdruzitvi ni nova. Rastla je
skupno z borbo arabskih narodov
za osvohojenje. V 16. stoletju so
arabske deZele osvojili Turki, ki so
skoraj Stiri sioletja tlagili arabsko
ljudsivo. Stiri stoletja so arabska
plemena krvavela, velikokrat po
svoji krivdi. Plemenska in verska
razcepljenost raznih plemen je one-
mogodila vsako skupno akeijo proti

turtkemu okupatorju. Srdita obra-:
¢unavanja arabskih vodij med seboj
so hromila odpor in vsi upori, ki
so tu pa tam vzplamteli, so bili z
lahkoto udufeni. Vendar se v 18. sto-
letju poizkuSa v tej ali drugi obliki
doseti enoten nastop proti turSkemu
jarmu, Tako sta egiptovski vladar
Ali bej in vladar Palestine Dagir
z neposredno pomoé¢jo Rusije zbrala
mocno vojsko, podprto z rusko mor-
narico, in udarila na Turke. Posle-
dica te borbe je bila, da se je na
Arabskem polotoku osnovala nova
neodvisna vahabitska drzavica. Va-
habiti so bili gore¢i sovrazniki vse-
ga turskega. Hoteli so pripojiti
svoji drzavi vse arabske deZele in

d tako organizirati vsearabski upor.

Vendar je ta, kakor tudi drugi po-
dobni naérti, padel v vodo zaradi
nesoglasij med Sejki. V 19. stoletju
je egiptovski vladar Mohamed Ali
poskusal spraviti arabske zemlje

d svojo oblast in ustanoviti od
uréije neodvisno drzavo. Tudi ta
poizkus je izpodletel.

V zacetku 20, stoletja se pojavi
v dveh najbolj razvitih dezelah, v
Siriji in Libanonu, teZnja k osvo-
boditvi izpod turikega jarma. Arab-
ski publicist Nezip Azuri je leta
1904 v svojih manifestih, ki jih je
objavljal v imenu Lige arabskih
drzav, pisal: »Arabci se dobro za-
vedajo svoje zgodovinske in etno-
grafske enotnosti, zato odlo¢éno
zahtevajo odcepitev od osmanske
nadvlade. Hofejo si ustvariti neod-
visno drzavo. Ta nova arabska do-
movina naj se razteza v okviru
svojih prirodnih meja: od doline
Evfrata in Tigrisa do Sueikega
polotoka ter od Sredozemskega
morja do Omanskega zaliva.c Z dru-
gimi besedami: Azuri se zavzema
za zdruZenje Arabcev v Aziji, med-
tem ko o arabskih deZelah Afrike
ne govori. To misel zedinjenja iz-
ven afriskega kontinenta so spre-
jele vse prizadete deZele. Odrazala
se je v programih tajnih zdruZzenj,
nastalih spri¢o prve svetovne vojne.
Turske oblasti so neusmiljeno pre-
ganjale vse, ki so ta program spre-
jeli. Znane so krvave sodbe leta
1916. ko so Turki obsodili mnogo

—

teh ljudi na smrt, mnogo je bilo
vrzenih v jeto. Se danes praznuje
ljudstvo Sirije in Libanona dan
tega krvavega obracuna kot dan
nacionalne Zalosti.

Med prvo svetovno vojmo si je
Anglija zelo prizadevala pridobiti
arabske narode na svojo stran. Tur-
¢ija se bori na strani centralnih sil.

nglija se spusti v tajne pogovore
z arabskim poglavarjem Meke,
Serifom Huseinom, da bi-ga prido-
bila za boj proti Turéiji. Po posvetu
z nacionalnimi strankami Sirije
pristane Husein na predlog Anglije,
vendar stavi tudi pogoje: Anglija
naj jaméi, da se bo po vojni lahko
razvila nacionalno in politiéno ne-
odvisna arabska drzava, ki bi ob-
segala vse arabske zemlje Azije.
Oktobra 1915 so AngleZi to sprejeli
in Arabei so zaceli organiziran
oborozeni upor, ki pa pozneje ni
prinesel Zelenega uspeha. Anglezi
se namre¢ niso drZali pogodbe in
niso izpolnili danih obljub. Namesto
tega so se pricela med Anglijo in
Francijo leta 1916 pogajanja, po
katerih je prisla Sirija v oblast
Francije, juini Irak v oblast An-
glije, Palestino pa so postavili pod
mednarodno nadzorstvo (Anglija-
Francija). V ostalih arabskih pre-
delih naj bi se bile ustanovile
arabske drzave ali federacija arab-
skih drZav, vendar ta po vojni ni
bila ustanovljena niti v tako okr-
njeni obliki. Na pariski konferenci
so arabski delegati zaman zahtevali
uresni¢enje svojih nacionalnih za-
htev; arabska zemlja je bila raz-
deljena med drzave zmagovalke kot
podmandatni teritoriji. Arabski na-
rodi so odgovorili na to s $tevilnimi
manifestacijami, Ko so Arabei po-
izkusali leta 1919 v Egiptu nastopiti
proti britanskemu gospostvu, je ta
korak izzval val simpatij v vsem
arabskem svetu. Enak pojav soli-
darnosti se je pokazal ob priliki
borbe maroskih plemen proti ipan-
skemu in francoskemu imperializmu.
»Razvoj vojnih operacij v Maroku
spremlja z velikim zanimanjem
ljudstvo vseh severnoafriskih ev-
ropskih kolonij: Francoskega Ma-
mEa, Alzira, Tunisa, Tripolisa in

Egipta. Se vedjo paZnjo posvedajo
tem dogodkom muslimanski narodi
v Prednji Aziji in Arabiji, katerim
je ime Abd-el-Krima (vodje Maro-
kancev) simbol prebujenih nad na
bodo¢e osvobojenje.« — Tako je to
solidarno gibanje Arabcev z osvo-
bodilnimi gibanji karakteriziral N.
V.Frunze v svojem delu >Evropsk
civilizatorji in Maroko«.

Junija 1925 je v Maroku izbruh-
nila nova vstaja proti Francozom.
Sirski Arabei so aktivno posegli v
ta spor, kar je izzvalo v drugih
deZelah arabskega porekla veliko
simpatije. »>Komite osvobodiive se-
verne Afrikee, ki se je sestal v
Kairu, je ostro nastopil proti fran-
coskemu bombardiranju Damaska
ter pozval vse muslimanske narode,
naj nudijo pomoé& vojnim Zrtvam.
Taki in podobni pojavi se vleejo
skozi vse razdobje med obema sve-
tovnima vojnama. Leta 1932 je bil
sklican »>vsearabski kongres«¢ pod
vodstvom tedanjega predsednika Si-
rije Sukri Knatlija ter libanonskega
javnega delavea Rajada Salka.
sArabske drZzave predstavljajo ce-
loto. Arabski narod ne prizna pri-
silne in nepraviéne razdelitve. Z
zdruZenimi moémi je treba doseéi
neodvisnost vseh arabskih zavla
Pod to parolo in v takem vzduiju
je potekal kongres. Drugi primer
je osnovanje palestinske stranke
»Istiklale pod vodstvom funkcionar-
ja arabskega nacionalnega gibanja
Abui-abd-el-Hadia. Tudj ta stranka
si je postavila za ecilj zedinjenje
vseh arabskih deZel v boju za ne-
odvisnost.

Porast arabskega nacionalnega
gibanja po letu 1930, spri¢o vedno
blizje druge svetovne voje, je kre-
pil tendenco k zedinitvii V tem
razdobju postane ideja arabske
skupnosti last vseh politiénih strank.
Zanimivo za to razdobje je, da se
sedaj teznja po enotni arabski ligi
raz3iri tudi na izvenazijska arabska
ozemlja, Neposredna vojna nevar-
nost leta 1942 je potisnila v ozadje
naért zedinjene Arabije pod geslom
sArabske zvezee, vendar se je po
unifenju faSistiéne  nevarnosti na
Bliznjem vzhodu to vpraSanje zopet
postavilo v ospredje. Februarja 1943
je imel angleski zunanji minister

den v spodnjem domu svoj zna-
meniti govor, v katerem je med dru-

(Nadaljevanje na str. 543.)

Pred desetimi leti v Kremlju

sKremeljz je naslov poglavia 1z knjlge Roberta Sherwooda
»*Spomini na Rooseveltas, ki jo je napisal po dokumentih iz arhiva
Hary Hopkinsa, l‘}losebnega Rooseveltovega svetnika med drugo
svetovne vojno. onee julija 1941 je Roosevelt poslal Hopkinsa
¥ Moskvo na razgovore o ameriiki pomoél v oroZju.

Po prihodu v Moskvo se je Hopkins najprej pogovarial z veleposla-
nikom ZDA Steinhardtom, ki ga je takoj opozoril, da inozemci zelo teiko
zvedo, kaj se v Moskvi v resnici dogaja. Vsi Steinhardtovi poizkusi, da
bi se povezal s sovjetskimi oblastmi prav tako kakor podobni poizkusi
drugih diplomatov so ostali brezuspedni in so naleteli na vzirajno ne-
zaupanje scvjetskih oblasti.

»30. julija — piSe Sherwood — je odvedel Steinhardt Hopkinsa
v Kremelj na sestancl s Stalinom. Hopkins je v razgovoru s Stalinom
sporo€il, da je amerifka viada odloéno na stali’¢u, da je Sovjetski zvezi
treba nuditi éimprej vsako pomoéd. Stalin je tedaj dejal, da potrebuje
SZ okrog 20.000 protiletalskih topov, dalje mitraljeze veljega kalibra
za obrambo mest, najmanj milijon pusk, nato letalski bencin in aluminij
za izdelovanje letal in slednjié tisto blago, ki ga je SZ navedla na listi,
ki je bila Ze prej poslana v Washington.

Po sestanku s Stalinom se je Hopkins §e istega vedera sestal zaradi
tehnitnih vprafanj z artilerijskim generalom Jakovljevom, generalom
MaeNarneyem in majorjem Yettonom. Razgovor se je v glavnem manafal
na wpraianja oziroma potrebe, ki jih je Ze prej omenil Stalin: proti-
letalski topovi, aluminij, puske itd. Ko so ta vrstni red vpradanj obdelali,
je Hopkins predlagal, da bi v Washington poslali rusko tehnitno komi-
gijo, ki bi ostala tam stalno in sproti razpravljala o vprasanjih, ki bi
pojavijala. Jakovljev je odklonil vsak razgovor o tem predlogu, skli-
¢ se na to, da e bo o tem govorilo v mavzoénosti Stalina. To je bil
primer, da je Hopkins naletel na zapreke, ki jih nastavlja sovjetski
sistem podrejenim (to je wvsem tistim, ki niso na vrhu lestvice): ne
usodijo se spregovoriti o mobeni stvari izven predvidenega programa.
Hopkins je vprafal Jakovljeva, ¢e ve za kak3ine druge predmete, ki bi
bili potrebni Rdedi armadi, toda Jakovljev je odgovoril — ofitno nerad —,
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da me vidi druge potrebe in da je o najvainejdih predmetih Ze govoril.

Na Hopkinsa je nmaredila silen viis zatemnitev Moskve, ki je bila
modénejia od zatemnitve Londona. Prav tako je bil oéaran nad izredno
koncentracijo ognja protiletalskega topniftva v dasu nemfkih napadov.
Hopkinsu je bilo dodeljeno neko zakloniiée, kamor se je napotil v sprem=
stvu Steinhardta. Presenelen je zagledal Sampanjee, kaviar, éokoladne
bonbone in cigarete, s katerimi je bilo zakloni$ée preskrbljeno.

Naslednji dan svojega bivanje v Moskvi je Hopkins obiskal Molo-
tova, s katerim sta se pogovarjala o poloZaju ma Daljnem vzhodu in
o stali$éu Japonske v odnosu do SZ. Zveler ob 18.30 je prifel ponovno
v Kremelj na sestanek s Stalinom. Sestanek je trajal tri ure. Tolmaé je
bil Maksim Litvinov, komisar za zunanje zadeve v dobi Zenevskih kon-
ferenc in kolektivne varnosti, a je po sklenitvi sovjetsko-nemékega pakta
v oktobru 1939 izginil z obzorja. »Zdaj,« je pripovedoval pozneje Hopkins,
»je Litvinov naredil vtis suknjita, ki so ga dali v naftalin v trenutku,
ko se je Rusija, prekinivdi vse zveze z zapadom, zaprla sama vase, zdaj
pa so ga vzeli iz naftaling, izpradili in prezradili kot simbol popolne
spremembe, ki je nastala zaradi novega polozZaja.«

Na tem sestanku je Stalin seznanil Hopkinsa s poloZajem na
fronti, ki da ni ravno roZnat, ker se je sovjetska armada morala u'p_'reti
nenadni ofenzivi. Stalin je pripovedoval, kako je bil prepri¢an, da Hitler
ne bo napadel SZ. Ker Hitler ni postavljal Sovjetski zvezi nikm\:.ih
zahtev, se niso pripravljali na napad in so tako bili primorani na himf..'o
zgraditi le obrambno linijo. Potem ko je navedel podatke o nemiki in
sovjetski oboroZitvi, je Stalin ponovil zahtevo po pomoéi v protiletalskih
topovih, aluminiju, strojnicah in teZkih bombnikih, s katerimi bi bilo
mogoée zaZgati romunska petrolejska polja. Pri tem je izrazil Zeljo, da
bi z letali prisli tudi piloti in posadka. ) 1

Med razgovorom je Stalin na listek iz bloka mapisal s svinénikom
§tiri najnujnejSe ruske potrebe in ga predal Hopkinsu, ki je ob strani
zapisal sledele: A

»Vprasal sem Stalina, ali so bile opaZene na fronti ttthanske
divizije ali frankistiéni prostovoljci, o ¢emer so pisali Casopisi.

Stalin se je nasmejal in rekel, da njegovih voiakov ne bi mié bolj
veselilo ko to, da bi videli proti sebi Italijane in Spance. 3

Sovjetska armada, je Se rekel Stalin, rafuna samo 2z nerrf:.':.km'_zi
divizijami. Ne Finci, ne Romuni, ne Italijani, ne Spanci ne pomenijo nié



Nove rudng bos

Jugoslavija je znana po obilju
rud. To bogastvo so v nekaterih nje-
nih podroéjinh eksploatirali Ze v sta-
rem veku in kasneje, v srednjem 3Ze
v veiji meri. Sladovi starih rudniskih
kopov so bili najboljdi kazipot od-
krivanju rudnih zakladov tudi v no-
vejil dobi. Nova Jugoslavija se po
vojni trudi, da dodcbra preiite vsa
podroéja in priéne odkopavati pod-
zemne zaklade, koder koli ugotove
rudarski strokovnjaki dovolj bogate
plasti. Danes je Jugoslavija na glasu
deZele, ki ima najbogatejie zaloge
cinkove in svinéene rude na svetu;
njen bakreni rudnik v Boru je naj-

vedji te vrste v Evropi. Prav tako je
znano, da je Jugoslavija najvedji
evropski proizvajalec antimona. V
boksitni rudi, iz katere se prmz\{a!-a
za industrijo prepotrebni aluminij,
ima ravno nala driava tako rekod
neizérpne rezerve. Zaloge premoga,
ki ga nahajamo domala v vsaki jugo-
slovanski republiki, so strokovnjaki
precenili na priblizno 11 milijard ton.

Po vseh teh rudah je bila Jugo-
slavija znana Ze od prve svetovne
vojne, ker je z njimi nastopala na
svetovnih trZiiéih kot bogat in iskan
izvoznik. Marljivo geolo3ko raziska-
vanje pa se je v Jugoslaviji pricelo

{Nadaljevanje s str. 542.)

gimm rekel, da bo britanska vlada
z veseljem motrila vsako arabsko
gibanje, ki bi bilo usmerjeno h kre-
pitvi arabske gospodarske, politi¢ne
in kulturne enakosti. Po tem govoru
se je zatela Anglija neposredno
pogajati z arabskimi drZavami. Ta
pogajanja so odkrila mnogo tezav
in preprek, ki se pojavljajo pri
organizaciji »Arabske zvezec. Pred-
vsem je tu nastalo vpraSanje, ali
bi ustvarili ligo arabskih drZav kot
federacijo ali kot politicen blok. Na
aleksandrijski konferenci 1944. leta
je bil sprejet drugi predlog. Vkljub
temu pa je bilo treba po konferenci
v Aleksandriji Se dosti napora,
preden je bil po dolgotrajnih po-
gajanjih med arabskimi vladarji
sprejet konénoveljavni statut Lige.

Statut je bil izglasovan 22. marca
1945. leta v Kairu. »Namen ligec
— stoji v statutu — »je tesno so-
delovanje vseh drZav ¢lanicc. Liga
se osnuje iz neodvisnih arabsliih
drzav, ki so isale njen t.
Vsaka arabskapc{l)l(‘iigva, ki jJe do!s):gla
neodvisnost, lahko vstopi v Ligo.c
Arabske deZele, ki niso neodvisne,
pravi statut, ne morejo biti &lanice,
vendar lahko sodelujejo v njenih
posebnih pododborih. Glavni organ
Lige je njen Svet, v katerem ima
vsaka é&lanica ne glede na S3tevilo
R}redstavnikov po enega delegata.

jegova naloga je urejevati spore
med ¢lanicamj ter v vprasanju voj-
ne med ¢élanico Lige in tujo drZavo.
Predlogi, ki so soglasno sprejeti ali

izglasovani, veljajo obvezno za vse
¢lanice. V. vsaki drZavi se odloki
Svela izvrSujejo soglasno z njenim
osnovnim zakonom. Svet se sestaja
dvakrat letno: v marcu in oktobru,
vendar se mora na zahtevo dveh
drzav ¢lanic sestati tudi izredno.
Liga ter njen generalni sekretariat
imata svoj stalni sedez v Kairu,
toda Svet se lahko sestaja v kate-
remkoli mestu. Na zasedanjih po
vrsti predsedujejo navzoli delegati.
Drzave, ki se vkljuéijo v Ligo, za-
drZijo samostojnost v svoji notranji
in zunanji politiki. Vsaka obdrzi
svoje zakonodajstvo, svojo nacio-
nalno vojsko itd. Vsaka vzpostavlja
neposredne diplomatske stike z
drugimi drZavami. Liga kot taka
nima svojih diplomatskih predstav-
nikov v drugih drzavah. Le v Lon-
donu in Washingtonu je ustanovila
svoji obves¢evalni sredid¢i. Tako je
postala liga zadnji ¢as zelo vaZen
¢initelj na BliZnjem vzhodu. Nika-
kor ne gre podcenjevati njeno mo¢,
saj razpolaga z zelo moéno organi-
zacijo, ki — po pravici reteno —
raste marsikomu ¢&ez glavo. Spor
med Anglijo in Egiptom je razgibal
ves arabski svet; vse arabske drza-
ve budno spremljajo dogajanja.
Za zdaj se Liga arabskih driav
aktivnho ne vmeSava v spor, vendar
ga spremlja budno in s simpatijo.
Upajmo, da bo sprememba v angle-
§kem parlamentu ugodno vplivala
na to rano ter da se bodo v tem
delu zemlje tla zopet pomirila.

Marjan Lebié

nsive Jugosiasiie

Sele zadnja leta. Pri tem delu so
strokovnjaki naleteli na vrsto drugih
rud, ki so v svetovnem gospodar-
stvu redke ali celo zelo redke. Tako
so v teh letih odkrili med drugim
bogata podroéja mangana, niklja,
barita, azbesta, liskuna, vanadija,
molibdena in celo volfram. Nekatere
od teh rud deloma ie izkorisCamo
v novo odprtih rudnikih, za ostale
pa so v teku obseina pripravljalna
dela.

Ena izmed vainih kovin, ki ima
danes v svetovnem gospodarstvu
ceno kot »strateskac kovina, je mo-
libden. Ceprav so to kovino odkrili
v znanstvenem svetu Ze leta 1788,
lahko molibden po pravici imamo
za kovino dvajsetega stoletja, ker
je prej niso znali prakti¢no uporab-
ljati. Za to kovino se je zalela za-
nimati industrija Sele tik pred prvo
svetovno vojno; molibden so priceli
uporabljati kot sila vaino primes
jeklu. Molibden napravi jeklo bolj
trdo in proino, da postane s tem
bolj odpormno pred moé&nimi udarci
in pritiskom. Zaradi tega so ga pri-
celi uporabljati predvsem v oboro-
Zevalni industriji pri izdelavi oklop-
nih bojnih ladij, tankov, raznih oklop-
nih vozil, protitankovskega oroija,
pri avionih, topovskih ceveh in po-
dobnem. Seveda je cena molibdenu
zrasla zlasti v minuli svetovni vojni,
v sedanjem poloZaju pa je melibden
§e posebno iskana kovina.

Svetovna proizvodnja molibdena
ne gre, kakor na primer pri Zelezu
ali premogu, v milijone ton. Vsa sve-
tovna proizvodnja molibdena je zna-
Sala po ugotovijenih podatkih tik
pred zadnjo vojno komaj 14.500 ton.
Najvetji dosedanji proizvajalec mo-
libdena so bile ZDA, ki so proizve-

dle letno okrog 13.000 ton. Nahaja--

lis¢a molibdenske rude, imenovane
molibdenit, so §e v Sovjetski zverzi,
Mehiki in na NorveSkem.
Najnovejia raziskavanja v Jugo-
slaviji so odkrila, da imamo to rudo
v izdatnih kolitinah v republiki Sr-
biji, in to na juinem podroé&ju reke
Juine Morave. Strokovnjaki racu-

janovci, in to visoko v stenah, ki po
svoji legi spominjajo na stene ne-
katerin molibdenskih lezis€¢ v Ari-
zoni v ZDA. Sledove molibdenita so
9dkriii tudi v masivu Kopaonik, ki
Je sploh bogat z raznimi rudami.
Tu je ta ruda skupno s plastmi ba-
krene rude.

Ta odkritja so nujno zahtevala,
da cimprej omogoéimo izkoriianje
novega rudnega bogastva. Ze od
1947 daljs se vrsté obszina priprav-
ljalna dela, da se na najbogatejiem
nahajalis¢u molibdenita, pod Camer-
nikom, odpre sodoben rudnik in
zgradi ustrezajoca topilnica. Priprave
za novi rudnik v Mackatici so med
najvedjimi investicijskimi deli nove
Jugoslavije.

Dela na novem rudniku v Maéka-
tici so zvezana z velikimi teZzavami.
Rudni zakladi lezijo namreé visoko
v gorovju in dale¢ od vseh doseda-
njih prometnih zvez. Zato je bilo
treba zgraditi 15 km dolgo in trdno
cesto iz doline v hribe do bodotega
rudnika in napraviti nad pet kilo-
metrov predorov. Tako bo mogoce
prevaiati surovo rudo iz rudniskih
jaSkov do velike topilnice, ki je
projektirana za proizvajanje kan-
centrata te rude. Vsa ta dela so se-
daj v polnem razmahu in novi rudnik
dobiva cedalje jasnejie obrice bo-
docega obrata. Ko bodo vsa pri
pravljalna dela konéana, se bo rud-
nik molibdena v Mackatici uvrstil
med S§tiri najvedje in najmodernejsis
rudnike na svetu, Jugoslavija pa v
najpomembnejie proizvajalce te tako
redke in hkrati gospodarsko tako
vaine kovins. vh,

(Nadaljevanje
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Dieselovih motorjev
telefonov . . . U ..
streliva (v tonah) . .
Po zakonu o posojilu J

pomoé v vojaikem materialun in
kovinah, petroleju, tekstilnih
strojih za izdelavo orvodia in

str, a11.)
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v nado-
mestnih delih dosegla vredoost 10 mili-
jard 800 milijonov dolarjev.

Sovjetska vlada trdi, da je prejela le

najo, da vsebuje planinski masiv 65% tega materiala, in sicer: ;
Cemernik do 100 milijonov ten mo- itetaﬁ F Rk BN St 6.900
libdenita. Nadalje so naleteli na ankov in oklopnih av i

' & mobilov . . . ... . . 10.200
molibdenit na ozemlju Gnjilane-Bu- Eamibaby - b, SR L 800.000
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in je siguren, da se ne bodo me Italijani ne frankisti nikdar pojavili
na ruski fronti. Stalin misli, da jih Hitler bolj prezira kakor on sam.«

V nadaljnjem razgovoru je Hopkins dejal Stalinu, da Zelita tako
amerifka vlada kakor vlada Velike Britanije v bliZnjih mesecih storiti,
kar le mogofe, da dobavita Rusiji material.

»Rekel sem mu,« pife Hopkins v svojem poroéilu o razgovoru s
Stalinom, »da je po nafem misljenju treba radunati z dolgotrajno voj-
no. Rekel sem mu, da je v zvezi z dolgoroénimi dobavami mogoce
storiti potrebne ukrepe samo takrat, e bo imela nafa viada natanéna
obvestila ne samo o vojaSkem poloZaju v Rusiji, temveé tudi o vrsti,
koli¢ini in kakovosti ruske oborofitve, kakor tudi o surovinah in indu-
strijskem potencialu Sovjetske zveze.«

»Omenil sem svoje prepriéanje« — sledi iz Hopkinsovega porofila —
»da nala vlada, in kakor sodim tudi vlada Anglije, ne bosta pristali na
to, da bi na rusko fronto poslali teZki material — topove, letala in proti-
letalske topove — preden se sestane konferenca treh vlad, ma kateri
bi skupno in podrobneje preuéili strateike potrebe vsake fronte pa tudi
glavne potrebe nadih drZav.

Dodal sem 3§e, da on (Stalin) brZda me bi mogel posvetiti dovolj
fasa in pozornosti taki konferenci, ker je zadrZan z operacijami, ki se
pravkar razvijajo, vsaj dotlej ne, dokler se te operacije ne zakljuéijo.
Stalin je na to dejal, da bi bil sreden, &e bi priflo do take konference,
‘toda on bi seveda na njej lahko sodeloval samo, ée bi bila v Moskuvi.
On da Zeli dati nadi vladi na razpolago vsa potrebna obvestila in pred-
laga, da nam izrodi naérte sovjetskih letal, tankov in topov. Dozdaj Je
ni dal nikakrinih podobnih obvestil ambasadam ne vojaskim predstav-
nikom tujih vlad.«

»Ni ga,« — pravi Hopkins dalje v svojem porofilu, — »v pravem
smislu te besede, v vsej sovjetski vladi, razen Stalina, nikogar, ki bi
pristal na to, da bi dal kakino vaZno obvestilo. Prav zato se je treba
pogovarijati s Stalinom osebno.z

»Ko je podal pregled vojasSkega poloZaja,« — pife dalje Hopkins v
svojem poroéilu, — »je Stalin izrazil svojo veliko zahvalo predsedniku
Rooseveltu za pozornost, ki jo posvela njegovemu boju proti Hitlerju.
Po Stalinovih besedah so Hitlerjeva §ibka tolka tisodi in tisoéi zatiranih,
ki ga mrzijo in z gnusom odklanjajo njegove metode. Vsi ti ljudje,
kakor tudi milijoni tistih, ki Zive v §e nezasedenih pokrajinah, so lahko

ohrabreni in lahko dobe moralno podporo — ta jim je pa potrebna, da
bi se lahko uprli — samo iz ene drZave in to iz ZDA. Po Stalinovih
besedah je vpliv predsednika Roosevelta in vlade ZDA ogromen.

On, Stalin, meni, da se bomo mi prej ali slej nadli na kateri koli
fronti v boju z Nemci. Mo Neméije je tolikSna, da bo Veliki Britaniji
ali Rusiji, éetudi bi Rusija mogla zagotoviti svojo lastno obrambo, tudi
s skupnimi silami teZko uniditi nem3ki vojni stroj. Hitlerja bo mogole
premagati le, ako ZDA napovedo Nemdéiji vojno. Stalin misli, da bo
amerisko ljudstvo zahievalo, da armada neposredno sodeluje v operaci-
jah proti Nemcem, ée bomo vojno le napovedali. Stelin mi je naroéil,s
pravi Hopkins, »da sporodim predsedniku Rooseveltu, da je on za prihod
ameriskih &et na kateri koli odsek ruske fronte, kjer bodo te Clete
izkljuéno pod vojnim poveljstvom ZDA. Stalin je mekolikokrat ponov i@..
da imajo predsednik Roosevelt in ZDA danes na svetovno javnost velji
vpliv kakor katera koli druga sila.«

»To je bil zadnji sestanek Hopkinsa s Stalinom ob priliki kratkega
obiska v Moskvi,« pife Sherwood. -7 dveh dneh je Hopkins dobil vec
obvestil 0 moéi in bodoéih izgledih Rusije, kakor je to bilo kdaj koli
sporodeno kak¥nemu inozemcu. Stalin je medvomno v wvsem sprejel
Rooseveltovo sporoéilo in izkazal popolno zaupanje Hopkinsu, ki je
zapustil Kremelj globoko prepri¢an, da Stalin ni govoril tja » dan. Bil je
zadovoljen s svojim sreanjem s Stalinom, toda nad tem je leZala neka
mora: § svojimi oémi je videl silni strah, pomeSan s spoftovanjem. €
kakrinim podrejeni — pa Cetudi &astniki visoke stopmje kakor n. pr.
general Jakovljev — gledajo na svoje madrejene. Naslednja leta je
Hopkins izkazoval prijateljstvo Rusiji in preziral Amerikance, ki veno-
mer iffejo boljSevike pod svojo posteljo. Toda Hopkins nikoli ni mogel
odobravati sistema, v katerem je wsa oblast v rokah enega smrinika,s
pife Sherwood.

V nadaljevanju svoje knjige pife Sherwood, da sta konee septem-
bra 1941 prispela v Moskvo predstavnik amerifkega ministrstva zunanjih
zadev Harriman in predstavnik Foreign Officea Beaverbrook, ki_ sta se
s Stalinom razgovarjala o vpraSanju amerifke pomodi Sovjetski zvezl.
Uspeh teh razgovorov je bil, da je Amerika odobrila Sovjeiski zvezi
pomoé v skupnem znesku ene milijarde dolarjev, in to po zakonu o po-
sojilu in najemu, ki ga je izglasoval amerifki kongres.
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GRAFICNA MOJSTROVINA HANSA HOLBEINA

(Glej zadetek na zadnji slikovni stranil)

Holbein je Zivel v burnem d&asu,
ko so vladale mrac¢ne sile inkvizicije,
nasilje nad Castjo in postenjem, in
ko je &rma smrt nakosila ‘dan za
dnem kopice svojih izbrancev; tak
¢as je dal umetniku neizérpne za-
misli o smrii in Zalosti.

Holbein je bil velika umetnigka
pcjava. Njegovo delo, zlasti grafié-
no, je zelo mnogo odobravanj in je
dalo prav zatiranemu ¢loveku obi{c
tople, poZivljajo¢e utehe. Zato po-
sezimo po odlomkih starega nepo-
pacenega porotila (>dd<), ki nam tu
pa tam tudi na Segav nadin izpove-
duje zanimivosti o velikem moZu in
njegovi lepi umetnosti.

Staro porotilo

Hans Holbein (slika 1) je bil
rojen 1498, po drugem viru 1495 v
Augsburgu. Prvi umetniski pouk je
prejel od svojega oleta Janeza Hol-
beina, tudi veitega slikarja. Ze kot
detek se je izkazal zelo darovitega,
Slikal je z vednimi in oljnimi bar-
vami miniature obrazov (podobice,
slitne danainjim portretnim foto-
grafijam) in zgodovinske upodobitve
tako dobro, da je Ze v mladosti
zaslovel. Nekako v tem Zasu je Sel
z ofetom v Bazel in sklenil vaZno
poznanstvo s slavonim  pisateljem
;razrnom'Rolterdamsl(im (1467 do
1536), ko se je le-ta pravkar mudil
tam zaradi tiskanja svojih del. Na-
slikal ga je in napravil zanj veéd
grafitnih stvaritev. Med obema se
Je razvilo toplo prijateljstvo; in ko
je Holbeinu grozilo, da se bo po
zlin})pi zenski skrajSalo njegovo Ziv-
Ijenje, mu je Erazem nasvetoval,
naj gre v Anglijo z njegovim pripo-
roéilnim pismom h kancelarju Mo-
rusu. Holbein ga je ubogal in bil
tam takoj sprejet, da je ostal pri
Morusu s kar dobro zaposlitvijo do-
mala tri leta. Njegov zaititnik je
okusno razpredelil Holbeinove umet-
nine v eni izmed svojih dvoran in
povabil kralja Henrika VIIL, da si
jih ogleda. Kralj je bil preseneéen
in je ob pogledu na to duSevno bo-
gastvo vkliknil: >Ali ta umetnik Se
Zivi in se dobi za plaéilo?« Bil je
kralju predstavljen, takoj sprejet v
sluzbo jn bogato nagrajen.

Kako zelo je kralj ¢islal Holbei-
novo umetnost, je pokazal z zavr-
nitvijo na nerganje nekemu Hol-
beinu nenaklonjenemu lordu: »lz
sedem kmelov napravim lahko se-
dem lordov, ne morem pa napraviti
Holbeinale Seveda se je umetnik
trudil, da je zadovoljeval svojega
visokega pokrovitelja.

Njegove podobe dihajo Zivljenje,
zgodovinske stvariive pa so pouda-
rek resniénosti. Trdoto staronemske
Sole je mehko prelival v lepe oblike
in dajal Zivost barvni harmeniji
svojih postav in njihovim oblagilom.
Najve¢ njegovih del je v Bazlu,
Benetkah in Londonu.

Bil pa ni samo mojster opica,
temveé¢ tudi peresa in rezila (leso-
reznega nozica); in tudi te umet-
nosti se je priudil Ze v mladosti.
Umrl je v Londonu 1554 (?) za
Kugo.

Med najveéjimi umotvori njego-
ve grafiéne dejavnosti sta »Abeceda
smrti« in »Ples mrtvakove, ki nosita
se vedno nepojasnjene skrivnosti
razliénih  Holbeinovih namigavanj
na takraine politicne veljake. Obe
deli sta imeli obilo posnemovalcev
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skozi stoletja, med katere Stejemo
lahko tudi drobno delo o »Plesu
smrtic naSega Valvasorja (glej lan-
skega »TovariSae, Stev. 37., zadnjo
stran).

O Holbeinovem
kov« je zapustil izérpen popis
pillon.

»Plesu mrtva-
Po-

Holbeinova »Abecedac

Holbeinova umetni$ka iznajdlji-
vost in lahkotnost v ustvarjalnem
delu je prinesla mnogo dragocenih
risb za lesoreze. Eno prvih teh del
uspelo izrezano po lesorezcu
Hansu Liitzelburgerju — je nasa
»Abeceda«, katere posamezne érke
so iz8le Ze v letu 1524 (najbrz te, ki
smo jih Ze zaznamovali v 1. delu
nadega spisa, ¢rke: A, B, C, D in E!).

Holbein “je po umetnidki zamisli
svojih zaéetnic sledil okusu in obli-
kam srednjeveikega rokopisa. Crka
sama, elegantna v risbi in postavi,
pa je dete renesanse in to v slogu
starih latinskih rokopisov. Osnova
mu je bila omejena ploskev majce-
nega $tirikotnika v velikosti 23 mm;
za okras ozadja pa je mojstrsko
razgibal postave po izro€ilih privida
plesa mrtvakov.

Zlitje ¢rke z ozadjem je izvrdil
s tako dovrienim okusom, da velja
ta drobna abeceda Se danes kot ne-
nadkriljiva mojstrovina. Njegova
sAbecedac« sloni na plesu mrtvakov
s postavami zivih, ki ponazorujejo
¢loveski poklic in stan. Poseben
u’itek pa je imel Holbein, ko je
upodabljal razliéne postave cerkve-
nih in posvetnih mogoénikov z iz-
razom strahu in groze.

»Ples mrivakove

so upodobitve, ki ponazorujejo nié-
nost tega sveta in da »obleka (ne)
dela ¢loveka«; ko odpade ves okras
(s kozo in mesom), ki zdruZuje naso
zunanjost z drugimi namisljenimi
naslovi, ostanemo po kosteh (z mal-
ce razlike od Zene) vsi enaki!

Prav cerkveni ofetje — Holbein
jih ni zastonj smeSil —, ki so si po
papeStvu nagrmadili z ljudsko lah-
kovernostjo velikanska bogastva, so
v 15. stoletju radi postavljali pred
vhodom v cerkev velike podobe,
skoraj nadnaravne like Zivega 'z
mrivakom, da so bili verniki Ze
pred pridigo pod moénim vtisom,
da je posvetno bogastvo brez haska:
in darovi so se vsipali kar nehote
v nenasitno kuto.

Ti pari smrii z zemljanom so
bili navadno upodobljeni v plesoéi
drzi, vendar s poudarkom smrti kot
zmagovalke. y i

Tudi Bazel, Holbeinovo mladost-
no toriite, je imelo svojo zgodovin-
sko upodobitev o plesu mrtvih, sli-
kano na cerkveni zid samostana: bil
je to uspel posnetek po Se starej-
fem in znamenitejSem, Zze takrat
izgubljenem delu.

Mogoée, da je bilo to prva klica
za osnovo Holbeinove »Abecedes, le
da je Holbein zamenjal mrtvake z
okostji, ki se druZijo v resni in
§aljivi obliki z Zivimi. Mrivake z
razpadajofim mesom je zgostil v
skrajno shladno obliko« — okost-
njakov. Seveda, njegova okostja
niso do potankosti anatomifno pra-
vilna, kakor na primer pri Diirerju,
vendar jim je dal v izrazu takino
zivljenjsko silo, da v vsej svoji gro-

zotnosti zaZivé; vdahnil jim je s
preprosio potezo spodnje éeljusti v
najrazliénej$o izraznosi obraza.

Njegova »Abecedac« (slika K—Z)
kaZe veliko razgibanost vsakovrst-
nih parov mrivega z Zivim v naj-
razliéneji drzi. Upodobil je okostje,
ki napada svojo Zrtev, tam spet,
kako jo zabava, in to v vseh mo-
goéih oblikah skozi vse ¢ase élove-
skega Zivljenja. Napada papeia,
cesarja in kralja, kardinala, cesa-
rico in kraljico, S$kofa, kneza, viteza
in plemkinjo, uéenjaka in trgovca,
meniha in vojaka, nuno, kakor nor-
¢avega ali lahkozivko, — vse enako
brez razlike. Vliva pijancu zadnjo
kapljo in odpeljuje beteinega v
spokojnost. Odvija na eni strani
prizor z vragom, na drugi igro z
detetom v zibki,

Zanimivosti érke Z

Krono zakljutku svoje »Abece-
de« naj bi Holbein upodobil v érki
Z >Poslednjo sodbo¢, ée je ta za-
misel sploh njegova.

Po grafi¢no nepravilnem obliko-
vanju c¢rke Z (glej sliko!) lahko
trdimo, da to ni I-IJolheinovo delo!
Kakor spoznamo mojstra v njego-
vem umetniskem oblikovanju rok,
oti, ali kako izpelje v risbi narastek
las (kar je najteze), tako bri opa-
zimo mojstra, ¢e je vesé oblikova-
nju érk.

Tudi ¢rke, pa naj bodo 3e tako
preproste, imajo svojo ustaljeno
grafitcno podobo in zakon lepote;
zlasti ¢e so poudarjene s prelivom
tankega v debelo.

Vsekakor je érka Z v Holbeinovi
>Abecedi« risana grafi¢no nepravil-
no. Imeti bi morala isto lepoino
obliko, kakor & obrnemo podobico
érke N v lego, da nam da ¢rko Z;
se pravi: njeno srednje telo bi mo-
ralo biti risano debelo, vrhnja in
spodnja ¢érta tanko. V tej »Abecedis

a je risano obratno, nepraviloo; in
a’e, da ta risana osnova ni Hol-
beinovo delo, ampak je — iz kate-
rega koli vzroka — slab grafiéni
dodatek. Zato lahko verjamemo na-
migavanju, da je zadnja Holbeinova
¢rka imela tako otipljivo politi¢no
ost na takratne razmere, da so jo
unidili,

Pri podrobnem opazovanju posa-
meznih &rk vidimo, da je Holbein
upodobil po vecini stanove, ki so
bili hudi zajedalci malega &loveka,
ki mu niso &rpali samo sok delov-
nega truda, temveé¢ tudi ljubezen in
¢ast. Bila je to Holbeinova ostra
obsodba, saj je v svojem poznejSem,
drugem sPlesu mrtvakove (sliki 2.,
3) — ki je bil nekoliko veéji po
obliki in obsegu — dal postavam
podobnost Zivec¢ih in umrlih takrat
vladajoéih mogotcev.

Mojstrsko delo

Sli¢ice, rezane na tako skopo od-
merjen prostoréek (izvirniki v pre-
meru 23 mm), so po delu in obliki
velike mojstrovine, polne bogastva
pesniske in grafi¢ne iznajdljivosti,
hkrati pa imajo veliko izrazno mog
in privlaénost.

Zgoditi se je moralo res nekaj
posebnega, da je naSega mojstra
prevzel neki nemir, da je ustvaril
te sli¢ice prividov s tako umetniiko
lahkoto. V Holbeinovem srru je
moralo res nekaj vreti, da se je

poglobil s tako silo v to ¢&udno
mrivasko oblikovanje; ali je bilo to
hrepenenje ljubezni, ali je bilo to
bolestno spoznanje neusliSsanega, ka-
kor pri nafem Prefernu, kdo ve?l
Vemo samo, da je na drobnem
listi¢u svoje prve zasnove ob otozZni
nunici (¢rka Q, v zasebni zbirki)
zabeleZil v starinski nem3éini zace-
tek otoZnega vzdiha, ki se je poja-
vil tudi na nekdanjem starem ljub-
l_]lz(mskem pokopaliséu v bohoriégici:
>Kdor lozhitev [e je [mislu, ta
lubesni ni posnal.. .«

Zelo je moral biti mojster pre-
sunjen ob tem starodavnem stihu,
da se je tako tesno povezal z njim
v to drobno oblikovanje grozotno
velicastnega zakona smrti; saj je
kmalu nato ustvaril novo zbirke
listov »Plesa mrivakove, v nekoliko
vetjem merilu in to v golih slikah
brez zaéetnic, kot samostojno telo
40 listov, ki naj bi iz8li v knjiZni
obliki. Ceprav na ne dosti veéji po-
vriini od naSe »Abecede« je imel
tu mojster dovolj prostora, da je
izoblikoval 3e vse tiste skrivnostne
potankosti, ki so mu bile tedaj pri
srecu.

Ti umotvori pa so prili na svetlo
mnogo let kasneje (1538) kakor so
nastali. Od skupne zbirke 40 izvir-
nih listov z nemskimi napisi je ohra-
njenih le pet celotnih izvodov in Ze
ti so v malem razliéni; najlep$i pri-
mer je ohranjen v paridki Narodni
biblioteki.

Se redkej$i pa so poizkusni od-
tisi drobne »>Abecede«; svetovno
ljubiteljstvo dragocene grafike po-
zna samo dvoje izvirnih primerkov
(v celoti) in o v zasebni zbirki.

Po vsem tem lahko verjamemo,
da so prav lesorezi o »Plesu mrtva-
kove prinesli Holbeinu tak3no slavo,
kakor nobeno drugo delo.

Holbeinova hudomusnost in nas
Smrekar

V zbirki podob Holbeinovega
»Plesa mrtvakove opazimo, da si je
umetnik dovolil razliéne hudomus-
nosti (podobno kakor na3 pokojni
Hinko Smrekar). Upodobil je neka-
tere takratne velikaSe cerkvene in
posvetne gosposke s skrivnostnimi
namigavanji. Tako spoznamo v pa-
peiu takrat umrlega (1521) Leona X.,
v cesarju vidimo Maksimilijana
(umrl 1519; glej sliko 3.), kralju pa
je dal poteze Franca I (francoske-
ga), ki je takrat Se Zivel.

Veliko spoStovanje in ljubezen
je gojil Hinko Smrekar prav do teh
Holbeinovih umetnin; bile so mu
vzor, zlasti kar se tite dvoumnosti.
Tako so ga napotile, si je do-
volil precej hudomudnosti v ilu-
stracijah svetnikov za »sLiterarno
pratikoe (mislim za letnico 1914).
Primer smesnosti, ki jo je dal upo-
dobitvam s potezami takratnega
avstrijskega cesarja Franca JoZe-
fa I, mu je pripomogel, da je bil
med prvo svetovno vojno oznaden
kot :PVe (politiéno nezanesljiv); le
prijateljska zdravnitka listina pri-
marija dr. Robide mu je omogodila,
da si je $e po vojni lahko dovolje-
val marsikatero zelo pikro narisano
8alo brez posledic. Zal ga v_drugi
svetovni vojni to ni veé reSilo in
je moral iti na smrt obsojen v Gra-
mozno jamo pri Sv. Krizu pod oku-
patorski strel.

Precej hud polom je dozZivel
Smrekar z razglednico, ki je na
videz nedolZna, v okraskih pa skriva
spolzkost, zaradi &esar mu je za-
loznidtvo Kleinmayer in Bamberg.
odpovedalo nadaljnja narot¢ila. Ta
greh ga je preganjal vse Zivljenje
in %¢ malo pred svojo nesrecno
smrtjo mi je tozil, da v wvsakem
njegovem delu javnost tako rada
snekaj« isce.

Umetnik si lahko vedno pomaga
(ali pa Skoduje. pad igra srede) s

(Nadaljevanje na sir. 545.)



FILMSKI OBZORNIK

POLKOVNIK CHABERT

Malo pred osvoboditvijo je izdala
»Dobra knjiges skupai z nekaterimi dru-
gimi Balzacovimi zgodbami tudi novelo
sPolkovnik Chaberte, po kateri so izde-
lali Francozi odlicen istoimenski film.

. Balzacova novela je sicer po obsegu
dejanja nekoliko oZja kot je scenarii,
ki ga je po njej napisal Piérre Be-
noit, vendar se je Benoit znal pribliZati
Balzacu

s svojimi dodatki in podoba

Balzacovega Chaberta je prav po scena-
ristovi zaslugi v [filmu bogate in pre-
priéljiva, éetudi mu je wvsaj na Igwi po-
gled izpremenil celo znacdaj. Tilmu
namreé polkovnik Chabert ni »podoben
psu, ki se je viihotapil v tujo kuhinjo
in se boji, da ga nazeno z breamie, kakor
ga je zarisal Balzac, temveé je odloden,
trden in ponosen vojiéak, ki sta ga ravno
ta pogum in odloénost dvignila pod Na-
poleonom iz navadnega wvojiéaka v slav-
nega junaka. Morebiti bo kdo oporekal
tej scenaristovi in reiiserjevi samovolji,
toda ko gledalec primerja Chabertovo po-
dobo v filmu z one, ki jo je narisal v
noveli Balzae, bo moral priznati, da so
se avtorji filma dodobra poglobili v Bal-
zacovo delo in s svojimi dodatki in izpre-
membo znadaja osebnost Chaberta in nje-
ovo zgodbo le poglobili in gledalcu pri-
lizali.

Film o polkovniku Chabertu je izde-
lala francoska filmska druiba :CCFCy,
reziral ga je pa René le Renaff.
ReZiser si ni izbral za nosilce osrednjih
vlog posebno vidnih filmskih zvezdnikov,
zato pa je zbral okoli sebe nekatere moj-

stre karakterne igre in z njimi ustvaril
v resnici dober film. Polkovnika Chaberta
je upodobil z velikim znanjem in umet-
nifko modjo pokojni francoski igralec
Raimu. Njegovo zeno, grofico Ferraud
in nekdanjo wviaéugo. igra Bell Marie
in priznati ji moramo, da je vredna so-
igralka wmojstra Raimuja, saj v svoji
kreaciji podaja verno podobo Zenske, ki
se koplje v bogastvu in razkoiju, ki je
plod Chabertovih zaslug, a ostaja v res-
nici viaduga, brez trohice éloveikega do-
stojanstva, temve¢ s posastnim pohlepom
po razkosju, wuiivenju in brezskrbnem
Zivljenju, zaradi katerega je vedno pri-
pravljena zatajiti svojega prvega moia
i se ga kakor koli iznebiti. Tudi igra

ostalih_oseb, ki obdajajo osrednji oseb-
nosti, je skladna s podobo celotnega filma
in lepo doupolnjuje mojsirski kreaciji obeh
glavnih igralcev.

Kakor se v 3. §tevilki letoinjega »Fil-
mae vsiljuje aviorju porocila o »Polkov-
niku Chabertus Fr. Brenku primerjava
§ filmsko upodobiivijo Stendhalove »Parm-
ske kartuzijes, tako tudi nam neprestano
stopa pred oéi Duvivierova upodobitev
Tolstojeve ».dne Karenines, Benoitova in
Renaffova filmska podoba Bal veya
sPolkovnika Chabertas je najlepii dokaz,
kako se je treba v taksno literarno moj-
strovino poglobiti, spoznati znacaje oseb-
nosti, ki jih je narisal pisatelj, in jih
nato verno, ne pa samovoljino podati v
filmu,

Ko bodo v kratkem v nasih kinemato-
grafih zaceli predvajati francoski film
o polkovniku Chabertu, bodo gledalei od-
hajali domov prav gotovo prijetno pre-
senedeni in zadovolini, kajti gledali bodo
zopel odlicen film. mhkwv.

KAKO SO ANGLEZI SPREJELI FILM O ROMMLU

V. Londonu Ze nekaj tednov pred-
vajajo ameriski film sRommel — pu-
§¢avskilisjake Film je dosegel pri
gledalcih izreden uspeh. Kritiki si o nje-
govih kvaliletah niso edini, no odpor pa
je naletel pri biviih vojakih angleike
VIIl. armade, ki je pod povelistvom Ale-
xandra in Montgomeryja napravila konee
Hitlerjevim sanjam o pudéavi. Iz tek
nasprotij o filmu so okolii¢ine sprozile
v angleikem jaovnem mnenju pravo raz-
burjenje

Vsako lelo po voini se namreé v tem
¢asu zbero v Londonu veterani bitke pri
El Alameinu k wveliki spominski sloves-
nosti, ki je kot sAlamein Reunions po-
stala nekakina nacionalna priveditev. Ze
vsa leta po vojni so se te prireditve ude-
lezevali Montgomery in njegovi generali,
pa tudi Winston Churchill in drugi od-
liéni moZje, ki so wvodili usodo .Anglije
» wvojni. K slovesnosti je priilo vsako leto
veé odliénih povabljenih gostov iz zavez-
nifkih drzav. Proslave so prenaiali po
radiu, da so bili duhovno navzodi tudi
tisti veterani ne samo v Angliji, ampak
tudi v Kanadi, Awvstraliji, Novi Zelan-
diji, Juini Afriki in v kolonijah, ki so
se borili v VIII. armadi in ki pri slo-
vesnosti niso mogli biti osebno navzodi.
Tako bi moralo biti tudi letos. Vse je
bilo pripravijeno in prvié bi s!gﬂesnast_t
lahko prenafali tudi televizijski oddaj-
niki. Govoril naj bi Winston Churchill,
kakor doslej wvsako leto, med govorniki
je bil napovedan kot obifajno tudi Mont-
gomery in pricakovali so wudeleibo in
govor odliénega gosta — generala Dwighta
D. Eisenhowerja. Naenkrat pa je radijska
druiba BBC sporoéila, da zaradi volitev
prenosa ne bo. Med vlado in radijsko
druibo BBC je bil namreé¢ dogovor, da
radio med volilno kampanjo ne bo pre-
nafal nobenih politi¢nih prireditev, kar
je bilo povsem pravilno, in da mediem
ne bo noben politik govoril pred mikro-
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svojo umetnostjo; dano mu je, da
lahko v najhujsih trenutkih — &e-
sar drugale ne bi mogel — javno
izpoveduje tisto, kar mu je pri
srcu. Vzemimo klasi¢en primer prvo-
tiska PreSernovega »Sonetnega ven-
-eas, kjer je nesreéni pesnik s po-
ndarkom akrostiha v Magistralu
ponovil v tretje priimek in ime
svoje ljubljenke.

Nikoli nisva mislila s Smrekar-
jem, da bom moral prav zanj z
grafi¢no risbo na skriven nadin za-
znamovati spominski dan poéastitve
njegove tragiéne smrti. Prida te
Zalostne resnice je samo zadnja
vinjeta v takratnem osiro od oku-
patorja cenzuriranem dnevniku: v
ponedeljskem »Jutruc (2. novembra
1942) pokaZe konéna risba umetni-
kovo krsto v ozadju z nasilno pre-
lomljenim drevesom, ki skriva
SMREKA -R - jevo ime, (za tisti éas
tvegana igra!). Napisana in ilustri-
rana je bila prav zanj novela o
PreSernu v dveh delih, preraéunana
pa tako, da je iz8la narisana koné-
nica (slika 4.) v javnost kot skrivna
osmrinica natanéno ob mesecu nje-
gove Zzalostne smrti (o Smrekarju
glej »>TovariSac 1 1948, 3tev. 41,

stran 970; 1. 1951, Stev. 6 in 16 zad-
njo stran). [

Take in podobne grafi¢ne »skri-
valnicee, »iskalnice« ali »&arobni
svete, ki Zigosajo »slepoto sveta«
(po nemsko Vexierbilder) imajo Ze
tudi svojo éEastitljivo preteklost;
mojster vseh pa je bil Holbeinov
sodobnik Stefan l-{amer (deloval v
Niirnbergu okrog 1534—1554), ki jih
je ustvarjal z risbo in lesorezom
tako veS¢e, da vplivajo na nas e
danes kot neverjetna grafi¢na vra-

Eolija (dvoje redkih primerkov
rani dunajski grafiéni kabinet Al-
bertina). -

Mnogo sli¢ie Holbeinovega »Plesa
mrivakove s svojim skrivnostnim
ozadjem je res Se nepojasnjenih;
le tu pa tam se katera vsaj deloma
izlus¢i. Tako nas opominja ena iz-
med upodobitev kmeta z mrtvakom
najbrz na trpki ¢as bazelske kmecke
vstaje (l. 1525), ki nam zgovorno
potrjuje, da se je delovni &lovek Ze
takrat boril za pravico in resnico
proti nasilju, boril proti laZi in
prevari in da mu je stal umetnik
zvesto in trdno ob strani, prav tako,
kakor v ¢asu dandanasnjega tihega
boja, ki stremi po soncu pravice in
srede. E. JUSTIN

fonom. Odpadel je sicer prenos Chur-
chillovega govora, po radiu pa so pre-
nasali najbolj znaéilne odlomke iz filma
o Rommiu. Tudi to $e ni bilo nié ne-
navadnega, ker BBC oddaja redne Ffilm-
ske preglede, Zadeva pa se je zaostrila,
ker so oddajo pripravili na isti dan in
ob isti wuri. Eisenhower, Montgomery,
Churchill niso smeli govoriti, Rommel pa
je lahko govoril, in to §e na spominski
dan na El Alamein! To je sproiilo wval
ogoréenja.

Film o Rommlu je sporna zadeve,
kakor je ugotovila kritika. Nihée ne opo-
reka, da je tehniéno dovrieno delo. Marsi-
kdo pa trdi, da njegova tehniéna dovr»-
nost gre preveé na $kodo zgodovinske , cx-
niénosti. Mnogi ga smatrajo za nelakino,
nezaslidano, peceni in nevarno delo. Ne-
kateri kujejo iz njega protiamerisko ost
in to ne samo v vrsiah komunistov, am-
pak tudi v vrstah onih, ki se ne morejo
sprijaznili s hollywoodskimi razlagami
zgodovinskih dogodkov. V wvrste teh zad-
njih spada tudi tako odlicen moiakar,
kot je filmski kritik lista sEvening Stan-
dards Miiton Shulman, ki je poleg vsega
de Kanadéan in je bil med vojno aktivni
oficir na_zahodni fronti ter je doslej na-
pisal najboljio vejno-zgodovinsko knjigo
0 vojnem pohodu 1944 do 1945, »Defeat in
the Weste, &.ovek, ki mu ni ireba 3ele
razlagati, kako se pife o ljudeh, kot so
Rommel, Rundstedt in moZje iz nemikega
generalnega &taba.

Ameriikega je v Rommlovem filmu
mald: besedile filma, ki ga je napravil
Nunally Johnson, se do podrobnosti opira
na kq‘i{go o Rommlu, ki jo je napisal
angleiki brigadir Desmond Young; reija
filma (film je proizveod podjetja 20th-
Century-Fox) je delo izredno nadarjenega
Henryja Hathawaya in njegovi igralei so
brez izjeme wsi Anglezi. James Mason
v vlogi Rommla, Cedrick Hardwicke kot
Zupan Siréhlin, Jessica Tandy v wvlogi
Rommlove Zene in Leo G. Carroll v vlogi
Rundstedta. Izjema je odliéni ameriski
igralec Luther Adler, ki igra vlogo Hi-
tlerja. V teji pa ni zadel, kakor soglasno
sodi kritika.

. Nedvomno, film je odkrito povelideva-
nje Rommla, jpoa‘-teﬂe‘qa, dostojnega spu-
icavskega lisjakac, medtem ko je od-
merjena neustrezna vloga Montgomeryju

£

Nejlepse slike
z Leico

(Glej slike na prilogl)

Leica je univerzalna kamera malega
formata. Amaterii in poklicni fotografi,
raziskovalei in znanstveniki jo poznajo in
cenijo njeno preciznnst. Leica je kos po-
polne tehnike, lepa po ohliki, vedno zaries-
Liiva, Zadnji mode! ITI {f omogoéa sinkyeu-
nizacijo elektronskega bliska celo  ori
osvetlitvi ene tiseéinke sekunde. Poieg
gnanih objektivov, ki smo jih poznal; e
pred voino. imamo sedaj nekaj novih do-
datnih objektivev, Univerzalni obiektiv
je Se vedno Elmar z odprtino 2,5 in go-
rigénieo 5em. Z njim je mopofe snematl
motive, ki pridejo najbsli v postev za
ljubitelja: osebe, skupine. hitre posnethe,
otroke in Zivali. Zahtevai lotografi pa
gnajo eeniti e druge objekiive, kI ustre-
Zejo vsaki Zelil, saj jih imajo na raz-
polago od goriénice 3.5 em do 20 em in do
svetlobunosti 1.5. Nov je objektiv Summa-
ron z goridénico 3.5 em in svetlobnostjo
3,5, ki je tudi barvno korigiran. Skraine
svetloben je Summarit z goriiénico 5em
in odprtino 1,5. Dolgo wori&inien K5 cm
in odprting 1,5 ima objektiv Summarea,
To je objektiv za reportaZo in poriret.

Bliinjj in veliki posnetki so vsakdanja
naloga tehniéne in znanstvene fotografije,
pa tudi amaterji radi snemajo lepote mas
lega svela, Desedai je bile mogodée po-
daliZati izieg ohjektiva z vmesnimi obro-
éi, Tako je megel fotograf snemati samo
v doloenem merilu. Najnoveisi nadéin 2
iztegpom na meh pa omogoén uporabo vsi-
kesa objektiva. S posebno zreainore-
fleksmg mapravo je mogode iofno nasta-
viti ostrino. Teko lahke snemamo male
podrobnosti iz majvedje bliZine v skorai
poljubni velikosti. Z chijektivom Summa-
ron je mogocée doseéi 6,5-kritne poveédnje
direktno na megativa. Namestp zrealno-
refleksno je mogofe s pesebno napravo
kontrolirati ostrino na medlici 4 lupo. ki
nam slike na medliei petkrat poveda.
Naiprei ~edticl,

nastavimo  ostri-o

potem pa premaknemo Leieo na mesto,
kjer je bila prei medliea. Take dobimo
isto ostro sliko na Leleo, kakor smo jo
imeli na medlici, Take dobijo danes fo-
tografi reprodukeije, posnetke materiala,
rastlinske in Zivalske posnetke, posnetke
arhitekture In umetnin, medicinske po-
snetke itd.

Ob svojl 108-letnici je razpisala tovar.
na Leitz v Wetzlarju, ki izdeluje Leico,
vellko mednarodno nagradne tekmovanje

najleps the z Leico. Razpisanih

Poleg tega je Mont yieva
zgodovincko skrpucalo in so apuidene ali

U iwivs . R

iwste zgodbe,
moéi popelicevati Rommla. Prav zalo se
ni posre¢ilo napraviti Rommla zanimi-
vega. Poteka dogodkov ne more razumeti
po tem filmu noben élovek; Rommla kot

zabrwsane vse

éloveka, ki se tukaj pokaZe, fe manj.
Ni se posreéilo, da bi ga napravili sin-
teresantnega«. Rommel je v filmu podten
in dostojen moiakar, pa tudi prav ome-
jen, brez welikega vtisa, kateremu eno-
stavno ne moremo verjeli njegove poli-
titne daljnovidnosti. Ne preprida nas ne
njegov ujedljiv jezik, ne brezpogojno ne-
razpoloZenje do nacizma, ne moralno upor-
niftvo zoper Hitlerja. Najbolj groteskno
pa se stopnjuje film v Rundstedtovi po-
dobi, ki jo nam kaZe ta :ofarujodi, Jaljivi
in ujedljivi stari gospode, ki pri napadu
na Hitlerja 20. julija 1944 ciniéno postavi
ob stran Rommlia, kar je v popolnem
nasprotju s tem, kar je o njem povedal

n. pr. Hans Speidel v svoji knjigi o
Rommlu. Da je bil Rundstedt tisti, ki je
predsedoval castnemu sodiiéu, ki je po-

metlo- iz vojske zarotnike 20. julija, da je
on nadomestoval Hitlerja pri driavnem
pogrebu umorjenega Rommla, o tem film
ne ved nié ali node vedeti.

je bilo Sest prvih In prav tolike drugih
in tretjih nagrad iz Sest razliémih poc-
roéij. Vsaka prva nagrada je znasala po
10060 mark. Tekmovanja so se ndelegill
amaterj]i in poklieni fotografi iz wvsepa
sveta. Bilo je brez dvoma mnajboli zani-
mivo fotografsko tekmovanje peo zadnji
vojnl. V ocenjevalni komisiii je bil tudi
dr. Pavel Wolff. znani mojster v foto-
grafiranju z Leico

Tekmovanje je bilo razpisano v poseb-
ni reviji *Fotografija z Leicos, Ki jo iz
daja zaloiba »Umschaus v Frankfurtu.
To je odlicen &asopis, ki obsegn po 8
strani, od katerih jih je 16 namenjenih
érnobelim in barvnim slikam. Oprems,
tisk, razprave, slike, vse je reprezenta-
tivno. Ure{u jo znani strokovnjak Henrik
Stiiekler. Ista zalozba je izdala tudi ve-
é#ino Knjizg dr. Pavla Woltfa, med kate-
rimi moramo zlasti omeniti »>Moje Iz-
kuinje z Leieox in =Moja izkuinja v
barvni fotogratifie. V isti zalozbi 3e
vedno Izhaja zmana znansivena reviia
sUmsehauns, razgled na podrofiju znanostl
‘In tehnike, B P

Na lahek naéin so se lotili teikib
stvari in ljudje so to opazili. Ni
premotila tehniéna dovrienost filma, ne
uporaba nekaterih odlomikov iz wvelikega
angleikega dokumenlarnega [ilma sZma-
ga v puicéavis, da ne b opuzili, da ne
gre tako ponarejati zgedovine in zaliti
custva tistih, ki so #li skozi pekel pri
El Alameinu, da so osvobodili svet pred
Hitlerjem. Zaradi lega wupraviieng jeza
in ogordenje weterangv. Oni nimajo nié
proti Rommlu. Vedo pa, da_so za njik
Eisenhower, Montgomery, Churchill in
podobni mnoge veé. Prepricani so, da £0
tudi oni prispevali k Hitlerjevemu po-
razu, ne pa samo Hommel in Rundstedt.
Zato zamera zaradi takega ponarejanja
zgodovine in zato tudi huda zamera an-
gleskemu radiu BBC, ki je dal Rommlo-
vemu filmu prednost pred njihovo pre-
slavo.
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Winston Churchili:

FE

7. decembra 1941 so Japonci izne-
nada napadli pristani§ée na Havajskih
oickih Pear! Harbor. Ta napad je spro-
%) siino reakcijo, saj so tedaj vstopile
v vojno tudi ZDA. Predsednik angleske
viade g. Winston Churchill je v svojin
spominih takole opisal tiste dni:

decembra 1941 je bila nedelja. Ta veéer
: :noj v Charguersu le Winant (tedanji
nikk v Londonu) in Averell Harri-

S nik, da bi posluiali poroéila. Ob-
sinim porodilom o bojin v Rusiji in Libiji je
slediio Cisio kratko porodiice o nenadnem ja-
ponskern napadu na ameritke ladje na Havaj-
skem otoéju in na angieske pomorske enote v
nizozemski Indiji. Porcéila je zakljulilo kratko
cbvestilo, da bo svoje pripombe povedal se
4. Soundso. Porcéilo me sprva ni posebno pri-

. tegnilo, 8ele tedaj, ko je Averell vpragal kakino
zvezo ima japonski napad z Amerikanci, smo
zostali vsi trije bolj pozorni in budni, Ceprav
smo bili moéno utrujeni in bi mnogo raje S§li
pocivat. Tedaj je prisel zopet v sobo moj
Sawyers, ki je malo prej slidal poroéilo o
napady, in povadal: »Porodilo je tocno. Zunaj
smo p fali delje. Japonci so napadli ame-
risko b vie.x

Nihi2 ni izpregovoril besedice. V svojem
govoru v Mansion-Housu sem 11. novembra iz-
ba Anglija napovedala »v eni urix

javil, da
Japonski vojno, &2 ta napade Zdruiene driave.
Vstal sem in stopil skozi veio v svojo pisarno,
kiar delo ni nikeli zastalo. Zahteval sem zvezo
prezidzantom. Poslanik je prisel za menoj, ker
mislil, da lahko v tem svojem razpoloienju
lam kakino izjavo, ki bi je pozneje ne mogel
ti. »Ali mislite, da bi ne bilo bolje po-
da bodo porodiio potrdili?c
ali tri minute so minile in Z= se je oglasil
H#ooseveit. »Gospod predsednik, kaj je z Ja-
ponsko?«

»Vse je resnical! Napadli so nas v Pearl Har-
baru. Zda] delimo isto usodole:
Ponudil sem slualko Winantu in izmenjala
3 nekaj besedi. Majpreje je poslanik pripo-
njal »dobro, dobrol« — nato pa nenadoma
in praesunljivo nahle Ko mi je slusalko vrnil, sem
izjavil: »Ta napad vse poenostavlja. Bog naj bo
ali nekaj podcbnega. Vrnila sva se v
obo in skuZali smo dojeti nov, svetovno-
lngodek, kateremu je bilo sprva le teZko
Jelogiti poman za vse svetovno dogajanje blii-
nie bednénosti. Oba moja prijatelia iz Amerike
afansko vest sprejela s &udovitim mirom
in razvmnostio. Tedaj pa€ §2 nismo vedeli,
tako tsilko ie bila prizadeta ameriska voina
marnarica. Mista sicer mnogo aovorila, a imel
sem viis, da sta se znebila teike more, ki ju
ie preie dviila in tefila. .

Mihée med Americani mi ne bo zameril, ¢e
novem, da mi je bilo v veliko zadovalistvo in
vaselje, ko sem spoznai, da so sedaj ZdruZene
drfave n2 na% strani Rezumliivo, da nizem
magel predvidevati razvoia dogodkov in noéem

e

e,

trditi, da sern pravilno ocenjeval vojasko mod

Japonske, toda v tem trenutku sem dobro vedel,

da se bodo Zdruiene severnoameriike drzave
odslej akiivno udeleievale vojne in da so pri-
tegnjene v borbo na Zivljenje in smrt. Na ta
naéin bomo vendarle zmagali. Da, tako je bilo
v resnici! Po Dunqguerku, po zlomu Francije, o
straanski epizodi v Oranu, ko nam je grozila
invazija in smo bili takcrekol necborozeno ljud-
stvo, po pedmorniski vejni, ki nas je dusila in
smo iz nje izdli le za las kot zmagovalci, po
sedemnajstih mesecih borb brez bojnega druga,
po deveinajstih mesecih najbolj grenke stiske,
kar sem nosil odgovornost za Zivljenje Anglije
in Britanske skupnosti narodov — po vsem tem
boste razumeli, kaj je pomenil ta dan za mene.
V tem trenutku nisem niti z besedico hotel
sprasevati in vedeti, koliko &asa bo 3e vojna
trajala in na kak%en nacin se bo koncala.
Zopet se je zgodilo — kakor Ze cesto v
zgodovini nasega otoka — da bomo vkljub
udarcem in ranam zmagovalci. Ne bodo nas
uniéili, nase ljudstve bo Zivelo in 3e oblikovalo
svojo usodo in zgodovino. Hitlerjeva in Musso-
linifjeva usoda e zapecatena. Japonsko bomo
zmleli med dvema ogromnima mlinskima kam-
noma. Ni¢ drugega nam ni treba storiti, le vse
svoje velikanske moéi moramo pravilno upora-
biti. Po mojih ragunih smo AngleZi, Sovjetska
zveza in sedaj 3e Zdruiene severnoameriske
driave — £&e napnemo vse svoje sile in se
zveiemo z vsakim utripom svojega Zivljenja —
dvakrat ali celo trikrat moénejii od nasprotni-
kov. Seveda nam bo treba za zmago dovolj
¢asa. Predvideval sem ogromne irtve na Vzho-
du, toda tudi to razdobje v vojni mora mimo

nas.
*

9. decembra sem cob desetih zveder sklical
v posvetovalnici vojnega ministrstva sejo, da bi
pregledal predvsem skupaj s strokovnjaki admi-
ralitete pomorski vojaski poloZaj. Bilo nas je
pribliZno dvanajst in skufali smo to&no doloé&iti
pomen in posledice bistveno izpremenjensga
vojaskega poloZfaja na Daljnem vzhodu. Na
dlani je bilo, da smo izgubili gospostvo nad
oceani, edina izjema je bil Atlantik. Avstralija,
Nova Zelandija in Zivljenjsko vaZni otoki na
Vzhodu so bili izpostavljeni neposrednemu na-
padu. V rokah sta nam ostali le dve oroZji:
krizarki »Prince of Wales« in »Repulse«, ki sta
bili v Singapuru. Poslali smo ju tjakaj, da bi kot
izredno moéno oboroieni pomorski enoti pre-
precili sovrainikove mornariZke naérte. Zdaj ju
bomo morali upeorabiti. Enostavno morata izpluti
na odprio morje in izginiti med $tevilnimi otoki.
O tem smo si bili edini.

Predlagal sem, naj odplujeta preko Pacifika
in se pridru%ita ostankom ameriske mornarice.
Prepriéan sem bil, da bi bilo to v tem trenutku
zelo ponosno dejanje, saj bi dokazovalo, da se
angleski svet zdruZuje in ie pripravljen skupno
prenasati vse trpljenje. Ze prei smo se spo-
razumeli, da bodo ZdruZiene driave umaknile

V drugi polovici Zestnajstega stoletja
sta Primoi Trubar in Jurij Daimatin posta-
vila prvi in velitasten spomenik slovenski
kulturi. Omejena in nerazumna je trditewv,
da je bilo tisto wveliko gibanje samo in #
edino versko gibanje, da ni torej po-
menilo za slovenski parod ni€ drugega,
kakor malopomemben korak iz ene cerkve
v drugo, iz ensga dulevnega sulenjstva
v drugo V tem kakor v wvseh znamenitih
kulturnih bojih si je dalo du3ka mogodino,
v mnoiici ljudstva dremajofe hrepenenje
po svobodi Verski reformatorji so bili
buditelji tega hrepenenja, so bill njegovi
voditelji proti cilju. V tem boju proti
tradiciji sulenjstva so se prvi poslufili
orofja literature in so tako napisali prvi
dokument kulture slovenske; prvi doku-
ment hrepenenja po svobodi, po viijem
duievnem in telesnem blagostanju

In ker so to storili, jih Je doletela
usoda velike veéine kulturnih delavcev:
izgnani iz domovine so poginili v temi,
njih delo pa je uniZila rimska cerkev
ognjem in mefem... )

Slovenski narod se je pogreznil v hujle
tlazanstvo, upognil je hrbet pod teikim
jarmom ... )

Ivan Cankar

svoje bojne ladje iz Atlantika. Upal sem, da
bo tako mogoce zbrati nekje na zapadni ameri-
§ki obali brodovje, ki bi bilo v primeru potrebe
sposobno posedi v pomorsko bitko. Ze sam ob-
stoj tak3nega brcdovja bo obenem najbolje
varstvo nadim ljudem v Avstraliji in Novi Ze-
landiji. Vse so nas prevzeli ti na&rti. Toda, ker
je bilo Ze pozno, smo sklenili naslednje jutro
dokonéno odloéiti, kaj bomo storili s krizarkama
»Prince of Wales« in »Repulse«.

Nekaj ur nato sta obe izginili v morskih
globinah.

*

10. decembra sem navsezgodaj segel po
mapi s posto, kar zazvoni telefon zraven poste-
lje. Klical me je prvi lord mornarice. Glas mu
je c€udno zvenel. Zdelo se mi je, da sli§im le
jecljanje in kasljanje. Komaj sem ga razumel,
ko mi je sporocal: »Obvestiti vas moram, go-
spod predsednik, da so Japonci potopili kri-
Zarki »Prince of Wales« in »Repulse«. Verjetno
so to storili letalci. Tom Phillips je utonii«

»Veste to zanesljivo?« .

»Nobenega dvoma ni vell«

PoloZil sem slufalko in verjemite mi, da sem
bil sregen, da ni bilo nikogar pri meni. Vso
vojno me ni zadel udarec, ki bi ga ne bil pri-
cakoval. Bralec mi bo verjel, koliko truda, upov
in nalrtov je padlo v vodo z obema krizarkama.
Sporofilo me je strasansko zadelo, V vsem Pa-
cifiku in Indijskem oceanu ni bilo veZ nobene
velje angleSke ali amerifke vojne ladje, le
ostanki brodovja iz Pearl Harbora so urno be-
Zali proti kalifornijski obali. Japonska je obvla-
dovala §irne oceane, ostali smo slabi in revni.

Stephen Leacock:

GOSPOSKE ANEKDOTE

ali: Kajlne zgodbe o velikih ljudeh

(Satiriéna &rtica)

Zadnji ¢as sem postal pozoren na mnoge
Zudovite zgedbice o slavnih ljudeh, kar vse sem
bral v najnovejiih spominskih knjigah, od koder
so fih pravzali v stolpce dnesvnega tiska. Nekaj
‘2 v njih tako nenavadno lepo poudarjeno, njih
aomar je tako prijeten, da bi morali po moji
sodbi imeti takih zgodb kar najveé. V ta na-
nen bom sku3al §e sam spraviti v obtok neka-
tera zgodbice, ki so nekako ulle ¢&loveskemu
agesu.

Glejie na primer preéudno zgodbo, ée me
spomin ne vara, iz memoarov Lady Ranelle
idi-Pridi.

Enekdota o vojvedi Stratithanu

Lady Ranella pise: :

Vojvoda Stratithanski (pisem seveda o de-
vetnajstem vojvodu, ne o sedanji Visokosti) je
slovel, kakor vsi vemo, po svoji gosioljubnosti.
Manj pa utegne biti znano, da je bil vojvoda
prav tako duhovit kakor je bil gostoljuben.
Spominjam se nekega izredno zanimivega do-
Zivljaja, ki se je primeril predzadnjikrat, ko
sem preiivela nekaj dni v Stratithanskem gra-
du. Ko smo sed!i h kosilu (bila je majhna in-
timna druibica, samo 43 nas je bilo), dvigne
vojvoda, ki je sedel na €elu mize, glavo od
govedine, katero je razrezoval, in ko je s po-
gledom preletel goste, smo slisali, da je za-
mrmrai:

»Bojim se, da te-le govedine ne bo za vse
dDVOl],u

Seveda nam ni preostalo ni¢ drugega, ka-
kor da se valjamo od smeha in smo se v tej
zadevi imenitno znasli.

Nate Se drugo zgodbico, ki po mojem mne-
nju ni postala tako popularna kakor zasluii.
NaZel sem jo v knjigi »Krogla, Srapnel in gra-
nata ali Sestdeset let fivljenja vojnega dopis-
nika«, ki jo je nedavno tega napisal gospod
lgdai;sjm Mitraljez, &igar junadtva poznajo vsi
ralci.

Anckdeta o lordu Hitchenerju

Stal sem — pi3e gospod Maksim — tik med
lordom Kitchenerjem in lordom Woolslyjem
(lord Roberts je._stal nekoliko za nami). Sme-
jali smo se in kramljali, kakor pa& vedno, kadar
ie zacel sovraZnik streljati na nas. Zdajci smo
bili taréa strahotnega deZja krogel. Mahoma
je ozragje kar pofrnelo od njih. Medtem ko so
krogle brencale, nisem mogsl vzdriati, da se
ne bi mirno smehljal z lordom Kitchenerjem
in lordom Woolslyjem. Resni¢no, 3e nikoli —
razen v kak3nih dvajsetih ali tridesetih prime-
rih — nisem bil izpostavijen tako morilskemu
streljanju.

Llord Kitchener, ki navadno nosi monokel
(kadar je v druibi prijateljev), je gledal, kako
fréé krogle mimo njega, nato pa je hladnokrv-
no, da nihée tako in kakrien je samo tedaj,
kadar je on s svojimi najdraZjimi, rekel:

»Ce ostanemo tu, se bojim, da nas bo odi-
nila kakina krogla.«

Vsi smo se umaknili in se pri tem od srca
smejali.

Da je bila komedija popolna, je bil adju-
tant lorda Robertsa ob odhodu zadet naravnost
v popek.

L



MOJSTER FRAN TRATNIK

Letos poleti, 11. junija, je obhajal svoj
sedemdeseti rojstni dan slikar Fran Trat-
nik. Pet mesecev kasneje je odprla Mo-
derna galerija v Ljubljani v pocastiiev
jubileja retrospektivno razstavo umetni-
ovega dela.

137 del napolnjuje polovico razstavnih
prostorov, 137 del, ki so nastala v raz-
dobju peldesetih let do danes. Ze samo
zaradi necesa je razstava vredna ogleda:
kako je ena na¥ih najbolj vidnih slikar-
skih osebnosti ustvarjala preko cele prve
polovice 20 stoletja in kako je v tem
c¢asu neprestano se kriiajoéih umetnost-
nih stilov in gesel iskala svoj osebni
izraz. Pa mora prireditev zbujati pozor-
nost $e iz drugih razlogov. Tratnik se
nam z wvedjo zbirko svojega dela sploh
fe ni predstavil. Se vec: Tratnik pri nas
sploh Se ni samostojno razstavijal. Ali je
to moino, ko je danes njegovo ime znano
med Slovenci e skoraj tako kot imena
nafih impresionistov in ko se viakemu,
ki se je koli¢kaj zanimal za nado likovno
umelnost, ob tem imenu pojavijo pred
oémi tesno z njim zdruiene in jasno do-
loéene likovne predstave?

 Dvajset let mlajsi od Petkovika, §tiri-
najst do devet od slovenskih impresioni-
stov in poldrug decenij starejsi kot Goj-
mir Anton Kos, tak se sedemdesetletnik
Tratnik Ze po generaciji_uvriéa med to,
kar nam je danes Ze klasika, in to, kar je
sedaj na visku in prevaja v jutriinji dan.
Ali je tc wvzrok, da smo na Tratnika
skoraj pozabili? Vsi vedo tudi, da nam je
Tratnik wustvaril most k ekspresionizmu,
vpraianje pa je, ali ni bil pri tem kaj
veé¢ kot le posrednik med dvema stru-
jama, ali ni bil kaj veé kot prvi sloven-
ski slikar tako imenovanih socielnih mo-
tivov in na§ najboljdi risar v svojem
velikem dasu.

Trainikova dela so danes raziresena
po wvsej oiji domowini, veliko #tevilo pa
jih je ostalo v inozemstvu. Dejansko so
nam mogli prireditelji prikazati le tor-
z 0 umetnikovega Zivljenjskega opusa, saj
je bilo n. pr. mogoée razstaviti le manj§i
del njegovih zgodnjih stvaritev in §e te
samo v fotografijah, ki so_ jih posneli
po reprodulcijah raznih revij. Med oku-
pacijo je dzginilo marsikaj in tako mo-
ramo biti hvaleini privatnim lastnikom,
da so se odzvali vabilu in posodili za-
Zelene slike in risbe. Z vsem tem seveda
ni rec¢eno, da preva Tratnikova retrospek-
tivna razstava ne predstavija enako jasno
jubilantovega pomena za slovensko umet-
nost, kakor tudi njegovega zanimivega
umetniikega znadaja.

Na prvem mestu stoji pred nami
umetnik-risar. Tu je bilo Tratnikovo delo
Ze dolgo nesporno_ priznano. Risbe, kot
g0 Slepei, Zrive in Hrepenenje pa Begunci
iz leta 1916, so preile skupaj z nekate-
rimi prvimi zasnutki v nafo sploino_in
najdragocenejio umetnostno posest. Kar
lei pred tem, zgolj v reprodukeijah ohra-
njene ilustracije Humoristiénih in_ dru-
gih éeikih ter nemikih listov, je dokaz,
da nas je Tratnik Ze takoj po svojem
umetnifkem debutu vrsto let dostojno za-
stopal v mednarodni srenji ilustratorjev,
da je bil formalno likovno neoporeden in
tematsho-vsebinsko wsekakor skladen s
sploinimi teinjami, ki so previadovale v
srednjeevropski likovni umetnosti na pod-
rofju ilustracije med in po oifjem ob-
dobju secesije. Taki sta na primer_obe
varianti = Grobarja, {taki so Izgubljeni
dnevi, moéno_ tipiéna_Umetnikova pot in
e zlasti karikature. Ze tu je bil Tratnik,
¢e ga prestavimo v nafe oije wmetniiko
Zivljenje, nedvse nov. Toda v drugem
desetletju stoletja in svojega dela dvigne
tridesetletni umetnik svojo risbo iz e
drobno razprienega odsevanja zunanjih

vtisov v nenavaedno skladno, wvsebinsko,
motivno in formalno vprav rrgmmmeﬂtalno_
obéuteno izpoved. Tratnik je med nami
prvi, ki najde nadvse preprosta, a bas
zato nadéasovno weljavna likovna sred-
stva za izraianje obéecloveskega trplienja
in brezupne bolesti. Virtuozno obravna-
vanje forme je izgubilo modni priokus
in se skromno podredilo vsebini, v lej
pa so ofiveli nejasni mladosini spomini
in se zlili z gorj:m, ki ga je obcutljiva
umetniska dusa opazala v sociaini bedi
in grozotah begunstev v eno sgamo
globoko simboliéno podobo Zalosti. Ne bi
poskuial z govorjeno besedo opisovati vii-
sov, ki jih daje tu Tratnik v svoji naj-
mocnejii dobi risarskega delovanja. Sledi
slikanje v oijem pomenu, slikanje v olju,
ki je pri Tratniku e premalo ocenjeno,
Tratnik se je boril, da ohrani svoj bogali
¢ustveni izraz in ga zdruii z dovrieno
in blestedo impresionistiéno formo. Poleg
v vsakem pogledu manj jasnih del so na-
stala druga, ki v niéemer ne zaostajajo
za najbolifimi figuralnimi upodobitvami
nafih impresionistov. Med temi bi naj-
rajii imenoval Rdedelasko iz leta 1919,
kot za nasprotni pol pa opozog"il na eno
od redkih krajin, v katerih je Tralnik
znadilno najmanj oseben. Toda izraz Trat-
nikovega nolranjega sveta, ki smo ga
spoznali Ze ob prvencih izrazilo roman-
titnega svetobolja, =zdaj moéneje zdaj
slablje zdruzenega z iskreno osebno Za-
lostjo in tiho resignacijo, ta komplieci-
rani svet tu ni nadel likovne podlage,
da bi se lahko z njeno pomoéjo nemoleno
in normalno izéivel. ekspresionistiéne
skrajnosti Tratnik ni_mogel, saj je bil
formalno tako po vzgoji kot po nagnjenju

pseskozi realist. Umetnik je iskal naprej
in doiZivel svoje zadnje viske spet v kla-
sitno enostavni obliki z jusno linijo ob-
kroZene in zopet trdneje sklenjene Larvne
loskve., Tratnik je naslikal fe nekaj del,
i so nadpovpreéna. Imenovali moram
vsaj prefinjeno Zensko poprsje, ki je na-
stalo leta 1933, in kar sugestivno Vede-
Zevalko, ki je sledila éez dve leti. Pre-
pricljive upodobitve vanjene in trepeta-
joée notranjosti o postajale vse redkejie,
globljih umetniskih utripov malone nismn
ve¢ zaznali. V stalno se menjajotem raz-
merju je po impresionistiécni dobi forma
provié spet previadala, a tokrat e veliko
mocneje Toda po wvsem razvoju je po-
stala mnogo enostavnejia in preprostej-
$a, ¢eprav jo umetnik ie vedno s skrbjo
goji. V lahnem upadanju so se problemi
zmanjdali in wmirili, tako da nas Tratnik
danes ne razburja veé.

Kot svoje razstave tako Tratnik wvse
do sedaj fe ni dobii monografije, ki bi
pravi¢no ocenila njegovo delo. Vendar bo
v krathem tudi tu prisel do zasluzenega
priznanja, ko bo izila v izdaji Moderne
galerije in v zalofbi Driavne :zaloibe
Slovenije nova publikacija, {tretja po
Jakeu in Kosu. Spremljevalei umetniko-
vega dela so do danes nanizali ie obilico
godb in razlag. Ilzven oije umetnostne
kritike je napisal ob Tratnikovem delu
tehtne pripombe Bratko Kreft 1932, leta.
Ob umetnikovem delu, ki ga lahko danes
vsaj pribliino Ze premotrimo, bo potrebno
vse dosedanje misli pretresti in napraviti
sintezo. Za razstavo je Ze iziel katalog,
opremljen =z ilustracijami in do sedaj
najizérpnejfim iivijenjepisom ter kratko
stilno oznako, ki ju je prispeval Zoran
Kriiinik. Sama razstava je prirejena
skrbno in dostojno in zasluii veliko ved-
jega zanimanja, kot pa ga je bila deleina
po svedani otvoritvi. Luc Menaie

Motivi iz mesta ob Limu

(Glej slike na prilogi!)

Ob Limu stoje $tiri mesta: Be-
rane, Bijelo Polje, Prijepolje in Pri-
boj. Prijepolje je najoeéje. Sploh je
Prijepolje poglavitno mesto o San-

zaku, ¢eprav ima samo 3000 prebi-
palceo. Prijepolje je mesto, podobno
pa je pasi.

Glapna ulica — vse druge so
kratke in jih skoraj ni — in hide se
vrste ob reki. To govori o turikem
vpliou pri nastanku mesta. Ceprao
je tudi danes 3e ftri éetrtine prebi-
valstpa muslimanskega, so hife o
glabnem pokrite z opeko, po &emer
se Prijepolje razlofuje od drugih
krajeo v Sandiaku, koder imajo po
vecini lesene strehe. To je opliv
novega dasa.

Prijepolje je zraslo po stepilu
prebivalstva od 1800 izpred vojne
na 3000 dus po vojni. Zrasle so nove
hise, zrasli pa so tudi nooi ljudje.
Kar je bilo zgrajeno po osvoboditoi,
je oredno veé kakor vse, kar je bilo
prej. Gimnazija, bolniinica, gozdna
uprava, hotel to so nekatere iz-
med novih zgradb. Tudi industrija
se je zalela razoijati. Ustanovili so
strojno mizarsko delabnico, Zago,
opekarno in tekstilno tovarno. Vsa

ta podjetja so Ze p obratu. Majhno,
mrivo naselje o Sandiaku se fako
poéasi, a nezadrino spreminja o
mesto. Hie bodo zacdele rasti tudi
na drugi sfrani reke Lima, tam na
rapnem polju bodo nastala nova na-
selja. Ze so zaceli graditi stanovanj-
ska poslopja. Proa pelika hida je Ze
gotova in je vzela pod streho pre-
cejinje $tevilo ljudi. Prijepoljci ji
kratko pravijo »stanovanjska«, ka-
kor da je to njeno krstno ime, radi
jo imajo in so ponosni nanjo, ker je
to prva glasnica novega mesta.
Neke druge zgradbe pa ne ma-
rajo. V vpsakem podjetju se pad
lahko nakljuéi kaj neosenega in
smesnega. Tu je beseda o kopaliiéu.
Zgradili so ga Ze leta 1947 — za
doajset kadi in prh. Proo kepaliice
o mestu Prijepolju! Ljudje so bili
veseli, marsikaj so ugibali in priéa-
kovali. Toda kopaliiée ni in ni za-
¢elo obratovati. In tudi danes e ne
obratuje. Niso jim odobrili instala-
cije. Poslopje je dolgo zijalo prazno,
cakalo je, cakalo, nakar so ga na-
polnili z oprecami. Kopaliie se je
spremenilo v skladiiée. To je madez

na obli¢ju mesteca ob Limu, seda-
njega in tislega, ki nasiaja

Opoldne je mestiece pustc n
praznc. kakor mrtoo. Hise so zaprie,
ulice prazne, samo na majhnem
stopnisicu trgovinice dremlje kaksen
kmiet in pred kavarnico sede dva ali
trije brezpaselni. Opoldne je Prije-
polje podobno lenobni, zaspani vasi.
To je senca preteklosti. Drugace pa
ni tako. Prijepoljei Ziné in delajo
marljivo in zZivahno. Zgradili so ve-
lik most ¢ez Lim, ves beton so na-
pravili s prostoooljnim delom.

Reka i:’m je Prijepoljcem hudo
pri srcu. Pravijo, da jim je moéno
o prid. In res, dokler niso dobili
kinematografa, je Lim nudil edino
razoedrilo. Spomladi in jeseni z ri-
bolovom, poleti pa s kopanjem. Lim
imajo radi zlasti zato, ker je pohle-
ven, kakor je tudi prebivalsivo tod
okrog dobrodusno in blagega srca.
Ceprav naraste voda kalerikrat za
poldrugi meter, Lim nikoli ne pre-
plavlja in ne izstopa iz svoje struge.
»Nasel je svojo pole pravije ljudje
ob njegovih bregooih in po teh be-
sedah bi ¢lovek sodil, da je Lim ne-
kaksino Zivo bitje, nekakien umirjen,
dobrodusen starec.

V  Prijepolje redkokdej pridejo
ljudje s spinénikom in aparatom.
petih letih so tukaj samo frikrat
videli filmsko kamero. Prijepoljcem
je Zal, da je tako, in 7elé, da bi fil-
marji pogosteje prihajali k njim in
da bi jih obiskovali tudi tisti, ki bi

vedeli o njih kaj napisati. Prap
imajo. Prijepolje ima kaj povedati
in pokazati. V. V.

GROENLANDIJO SESTAVLJAJO
TRIJE OTOKI

Francoska raziskovalna odprava, ki
se je mudila na Gronlandiji, je ovrgla
s svojimi ugotovitvami dozlej wveljavno

muenje, da je Gromlandija, ki jo pokriva
debela plast ledu, najvetji otok na svetu.

poizkusnimi vrtanji in sondiranjem
terena so namreé ugoetovili, da ta danski
otok, ki lezi visoko na severu, sestavijajo
trije otoki, ki jih lo¢ijo sicer ozki, a glo-
beki morski prelivi. Prelivi so ponekod
globoki 400 do 600 metrov. Led, ki po-
vezuje vse tri otoke v eceloto, je na ne-
katerih krajih — kakor so pokarala mer-
jenja — debel celo 3250 metrov in torej
po visini presega vedino alpskih gorskib
velikanov.

Raziskovalno odprave je wodil fran-
coski znanstvenik Paul-Emile Vietor, ki
sedaj v Franciji dopolnjuje svoje znan-
stvene ugotovitve. Ugotovitve francoske
odprave je pa objavil te dni &lan eks-
pedieije kapatan Gaston Rouillon v gron-
landskem glavnem mestu Godthaahun.

Ceprav so raziskovalei polarnih pre-
delov  pogosto sliSali pripovedovatli. da
stare eskimske ljudske pesmi pojeio o

visokem in temnem fjordu na Grimland-
skem, je vendarle geografija trdila, da je
Grinlandija kompakten otok. Franeoska
odprava. ki jo je sestavijalo 26 moz, in
se je mudila lep &as na tem otoku. je
sedaj ¢isto znanstveno dokazala pravil-
nost in resni¢nost starih eskimskih ljud-
skih pesmi.

——

Naslednjo anekdoto, ki jo objavljam, bralci
morda ze dobro poznajo. Kariera barona Smr-
tafa je polnila strani evropske diplomatske
zgodovine tolikanj, da so diplomatske pisarne
vsaj pol Evrope z nenavadnim zanimanjem pri-
¢akovale njegovih memcarov, ki so nedavno
iz€li. Se celo druga polovica Evrope je bila,
¢e Ze ni¢ drugega, vsaj na pol vznemirjena.
Zapleteni klobé&iZ evropske politike morda Ze
nikeli ni bil zanesljiveje prikazan kakor v tej
zanosni knjigi., Tvegam celo, da ponovim to,
kar Ze vsi veste, in precdam naslednje tako,
kakor sem kupil — morda $e celo ceneje:

Zivlienje grefa Cavoura v novi ludi

Vedno sem imel grofa Cavoura — pige ba-
ron — za enega izmed najbolj zaprtih diplo-
matov, s katerimi me je usoda privedla v stike.
Zivo se spominjam nekega dogodka v zvezi s
siavnim pariskim kongresom 1834. leta, ki mi
je ostal tako jasno v spominu, kakor da se je
vEeraj primeril. Sedel sem v enem izmed ve-
likih salonov Elizejske palae (po navadi sem
tam pogosto sedel) in igral »ajnc« z grofom
Cavourcm, z Magentskim vojvodo, z markizo
Maccaroni, z grofom Suhoifepom in drugimi,
katerih imena se ne spominjam. Banka je bila
velika, kakor po navadi, na mizi je bil visok
kup zlatnikov. Toda nihée izmed nas se ni zme-

nil zanje, tako so nas bile prevzele misli na
bliZnjo krizo. Zdaj pa zdaj je pridel cesar Na-
poleon lll. in spet odiel iz dvorane, pomudil
se je le toliko, da je rekel kakino besedo
kvartopircem, in sicer z dobro igrano ravno-
dulnostjo, kvartopirci pa so mu odgovarjali
v izumetni¢enem familiarnem tonu, kakor je paé
kdo znal.

Ko je bila igra na visku, vstopi lakaj z
brzojavko na srebrnem pladnju in jo izrogi
grofu Cavouru. Grof neha igrati, odpre brzo-
javko, jo prebere in jo nepojmljive malomarno
vtakne v Zep. Trenutek smo bciiali vanj vsi
osupli, nato pa je vojveda z brezmejno ravno-
dusnostjo izkuSenega diplomata igral dalje.

Dva dni potem sva ce srefala z grofom
Cavourjem na sprejemu pri cesarici Evgeniji
in tu se mi je ponudila prilofnost, da sem mu
neopaieno Sepnil na uho: :

— Kaj je bilo v brzojavki?

— Ni&¢ posebnega, je odgovoril.

Od tega dne pa do danes nisem zvedel,
kaj je bilo v tisti brzojavki.

Bralci — konZuje baron Smréaé — lahko po
svoji uvidevnosti to verjamejo ali ne, ampak
povem vam na Zastno besedo, da je vse, kar
sem navedel, toéno in dobesedno.

A britas mi ne boste verjeli.

Ne morem, da ne bi dodal tem anekdotam
Se ljubko zgedbico iz dobre znane knjige:
»Zalostna kraljica«. Napisala jo je Lady Cha-
motigne, angieika plemkinja, ki je bila vec let
glavna gardercberka, se pravi, upravnica gar-
derobe na enem izmed najbolj znanih nemskih
dvorov. Kako vdana je bila kraliici-gospodarici,
razloéno opazimo na sleherni strani njenih cpo-
minov.

Yraijitina neinost

Lady Chamotigne piie:

»Moja druga gospodarica, pokoina kraljica
Sachs-Kowia-Schlitz na Meni, je imela neskoné-
no neino dudo in sofutno srce. Njena dobrot-
ljiva €ud se je kazsla na slehermem koraku
Dobro se spominjam, kako ie nekega dne, videt
kotijaZa, ki je na Pasjem trgu pretepal svejega
konja po trebuhu, obstala na sprehedu in rekia:

— O], ubogi kenj! e ga bo te dalje tako
pretepal, ga bo bolelol«

*

Na koncu bi %e rad povedal, kaj mislim.

Ce bi se samo malo potrudili, da obnovime

takine in podobne anekdote, bi jih lahko &
kaj ve& naéli.
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KRIZANKA

Besede pumenijo: Vodoravno: 1. ena
najvidjih afriSkibh gora, 11. =zvest, pri-
vrzen, 12. pripravljen, 13. kazalni za-
imek, 15. Sop slame, 17. &in, vrsta, red.
18. ofe. 20. angleSko wvseudiliSko mesto,
22. okupirana driaviea v Evropi, 23. svo-
Jina, posest. 25. izletniska totka na Po-
horju, 27. vzklik boleéine, 28. nabruseni,
jedki, 30. griki bog ljubezni, 32. reka v
Spaniji Navpidtno: 1. imenik, se-
znam, 2. kratica gza ljudsko vojsko, 3.
mednarodni jezik, 4. moiko ime, 5. Zen-
sko ime, 6. kratica za drustvo narodov,
1. toplota, svetloba, B. reka v Armeniji.
9. vrsta dohodka, 10. pri¢akuje vprasanje,
4. reka v osrednji Aziji, 16. slovnic¢ni
pojem, 19. tuje Zensko ime, 21. Zivee, 24.
neizprosen, 26. vzklik, 29. Zivalski glas,
31. :n_n}znsl-a kratica pri nasih krajevnih
imenih

KAKO JE TEJ PTICI IME?

BESEDNA UGANEA

Prijazno z njim mahlja ti psidek,
ge ljubkejii ta del ima telidek,
Zival se wvsaka z njim postavlja,
ko dobrika se ali poslavlja.

*

Ce zemljepisee si razgledan,

pa v Srbijo prides, feprav nenapovedan,
in ob Tamnavi se navzgor prebijes,
mestece majhno, ljubko odkrijes.

*

Eréna je pokrajina ta mala,

junakov pa je Ze veliko dala.

Hrvatje po praviei so nanjo ponosni

in je ne bi odstopili bliZnji Bosni.
*

Domovine svojo v njih bod spozna.,
de vse tri bod v eno zdruiil,

kakor se po vrsti spodobi in je pravl
Zelim ti, da bi ji podteno sluZil.

SKUPNA VSOTA POVSOD 40

V javnem vrtu velikeza mesta je vrinar
posadil veliko lepo gredico wvsakovrstnih
roZz. Ko so se razevele, je imela gredica
tako podobo, kakor jo kaZe gornja slika:
16 krogov povezanih s povpreénimi érta-
mi. Ko je Sel nai prijatel] mimo gredice
in si jo ogledoval, je ugotovil, da bi bilo
mogode zastaviti zanimivo radunsko ugan-

ko. Ta se glasi: Kako bo8 v kroge vpisal
stevila od 0 do 15 tako, da bodo vsi 5tirje
dvojni krogi dali skupno vsoto 40 in
mali krogi na vsaki preénici prav tako
skupno 407 i z

e boste razmislili, ne bo pretezko.
Povemo pa vam %e danes, da je re-
sitev veé!

NAGRAJENI RESEVALCI

. Nagradna enopoteznica v 29. Stevilki
ie bila prilidno zasoljena, ker je bila za-
lepka na kuverti premalo jasno izrisana.
Kljub temu smo prejeli lepo §tevilo pra-
vilnih reditev. kakr8no kaZe tale slika:

Med

{ resevalee,
pravilne reditve, smo z Frebom razdelili
tri knjige. Dobili jih bodo: Viktor Fistrié
(Zagreb), Branko Leskovec (Ljubljana) in
Frane Siekar (Kojsko)

Pravilna resitev nagradne »Premikal-

ki so nam poslali

nices v 31. dtevilki mora dati naslednja
irnena ameriSkih_ mest: San Francisco,
Philadelnhia in Indianapolis. Ker so te

vrste uganke laije. smo prejeli veliko
pravilnih refitev. Za nagrade smo doloéili
yet knjig. Zreb jih je dolo&il naslednjim:

erezija Dernoviek (Suhor nad Metliko),
Frane Potoénik (Ljubljana), Anton Pez-
dirnik (Jesenice), Marica Hrovatin (Kranj)
in Janez Kranje (Ljubljana).

Pravilna reditev »Zlogovnice« 5t. 32 se
glasi:

1. praznina, 2. nikotin, 3. urednik, 4. sta-
rosta, 5. Novi Sad, 6. vitamin, 7. vedegen,
8. Jupiter, 9. Gorjanei, 10. sladkor, 11. Vi-
tovee,, 12. Jelovica. — V debelo obroblje-
nih poljih beres: Praznik ustanovitve
Jugoslavije

Razdelili smo &tiri knjiZne nagrade,
ki jih je Zreb prisodil naslednjim: Arko
Judita (Ljubljana), Koloman Podlesek
{Sebeborei), Silva Rupnik (Ljubljana) in
Frane Lodrant (Prevalje).

_Minuli mesec je prinesel prijateljem
nasega kotitka precej resmo_preizkuinjo.
PodraZila se je poftnina in je treba &teti
za vsako dopisnico 10 ter za pismo 15 dih.
Ceprav vemo, da marsikomu glede na
splodine Zivljenjske strofke ni lahko Zrtvo-
vati vsakih 10 dni 10 ali 15 din za po-
Siljanje reditev, pa z veseljem ugotav-
ljamo, da je »odpadnikove prav malo.
Dopise tistih, ki so_jih premalo franki-
rali, pa smo zavracali, ker bi doplade-
vanje zahtevalo tudi za nas prehudo
obremenitev.

Te?ave, ki so tako nastale, bomo sku-
Sali premostiti z raznimi ukrepi. Tako
nameravamo spremeniti sistem sporo¢anja
refitev, in sicer tako, da bi lahko rese-
valei podiljali reSitve kar za tri Stevilke
skupaj. To nam bo povzrodilo nekaj ved
dela, bomo pa reSevaleem prihranili vsaj
20 din na mesec. PoskuSamo tudi, kako
bi uvedli v vseh wvedjih mestih in indu-
strijskih krajih svoje nabiralnike. Vendar
o tem doslei ne moremo porocati Ze ni-
tesar dolodnega. Ljubljanskim reSevalcem
pa_svetujemo, da cddajajo svojo podto za
nado rubriko (naslovljeno s sedanjim na-
slovom!) kar pri vratarju poslopja v
Kopitarjevi ulici 6

RESITEV UGANK V 33. STEVILKI

Kolo srete: Notranje kolo se mora
nstaviti tako, da prideta predaléka s tre-
mi oziroma dvema érnima pikama vzpo-
redno drug ob drugega. Ce nato odbirad
érke na zunanjem -obodu, kakor kaZejo
Stevilke na notranjem, dobis: Sreda je
opoteta

Stevilénica: Kljué so naslednje be-
sede: vrsta, plin, bedak, Hoée, figa in
jeseter. vstavis ustrezajofe é&rke na-
mesto Stevil, ti Stevil¢nieca pove: Beseda
je wéasih dovolj, a véasih je potrebna
gorjata. Fran Levstik.

Obratnica: Krim — Mirk.

Kridanka: Vodoravno: 1. Avnoj.
6. Ribar. 11. piz, 12, NOV, 14. muj, 16. in,
17. Nero, 20. steg, 22. mu, 23. tur, 25. Kar-
delj, 27. Kuk, 28. ej, 30. sv, 31. ukasz,
33. Krk, 35. Utah, 37. dr, 38. kepa, 39. ud,
40. Aral, 42. Rog, 43. Anam, 46. ac, 49.
el, 51. ost, 53. Marinko, 57. ter, 59. &e,
60. Mara, 61. jard, 63. Pi, 64. zar. 65.
kri, 67. Lah, 69. Jajce, 70. Bihaé. — Na -
vpiéno: 2. vp, 3. Nin, 4 ozek, 5 ko,
7. imej, 8. Bug, 9. aj, 10. Tito, 12. nor,
13. vse, 15. Luka, 17. nu, 19. Rab, 21. tla,

23. mu, 24, rek, 26. dir, 27. kva, 29. Ja-

kac, 30. Stane, 31. ura, 32. zel, 33. kar,
34. Kog, 85. Una, 36. Hum, 41. rat, 44, alt,
45 Mosa, 47. Bar, 48. Oka, 50. Krim, 52.
se, 53. Mare, 54. rak, 55. nji, 56. orli, 58.
ep, 60. maj. 62. dah, 64.  za, 66. ro, 68. ha.

Pokonci in povprek: 1. Kleon, 2. polZi,
3. organ, 4. Pulj, 5. aktiv, 7. Praga, 8.
BozZo, 9. izvir — 6. in 11. vrsta vodoravno:
Republika naj Zivi!

Pozdrav rodni zemlji: Kljud so &te-
vilke pod oziroma nad é&rkami. Gornjim
érkam pripadajo po tem kljuéu liha Ste-
vila od 1 do 23, spodnjim pa soda od
24 do 2. Ce po tem kljnéu odbirad po vrsti
trke (torej 1. 2, 3 itd.), dobis! Domovina.
ti si kakor zdravje.

Zlogovni magicéni lik: 1. wvelika si-
noda, 2. literatura, 3. karamela, 4. situla,
5. Nora. 6. da.

g_‘_'. o

NOVE ZNAMEKE DRUGOD

V Italiji je iz8la sredi novembra t. L
serija 3 znamk v podlastitev 50. obletnice
smrti skladatelja Giuseppa Verdija (1901
do 1951). Vrednote:

10 lir zeleno-vijoli¢asta,
25 lir rjava — sepia,
60 lir zelena-érnomodra.

Zivali v poStni sluzbi

V industrijsko razvitih drZavah, kjer
razpolagajo 2z modernimi transportnimi
sredstvi in_imajo gosto ZelezniSko in
cestno omreije, nimajo hudih problemov
% dostavo poSte. Kjer pa teh prometno-
tehniénih pogojev ni, so se izkazale Zivali
kot zvesti in najboljdi pomoéniki poStne
sluibe.

Ze stari Egipéani so uaporabljali go-
lobe, ki so prinasali v domovino poroéila
o pomorskih potovanjih. Odkar pa so
vzgojili narodi poStne golobe, se razne
dezele posluiujejo le-teh za obvestanje.
Na evropskem severn' prevaiajo posto
jeleni na saneh, medtem ko psi oprav-
ljajo pozimi isto podtno sluibo v severni
Ameriki, Kanaili in severnem delu ZSSR.
Po navadi vlelejo poStne sani trije do
gtirje vpreZeni psi, ki zelo hitro prelete
velike daljave sneinih poljan. V juini
Ameriki, kjer so bolj gorati predeli, upo-
rabljajo konje, osle, mule in lame za
Jefo in prenos podtnih podiljk med odda-
ljenimi naselji. V azijskih deZelah in pu-
Séavah nadomeséa konja dvogrba kamela,
ki je hitrejda in vzdriljiveida. Bivoli pa
so se izkazali v pudavi Kalahari in so-
sednih pokrajinah Kaplanda. V Indiji
Dzrid_e:l'o v postev za nekatere predele tudi
sloni.

Iz pavedenega vidimo, da so Zivali
navzlic naraiéajo®i motorizaciji in na-
glemu razvoju fehnike zvesti pomodniki
loveka pri opravljanju postne sluibe.

NASVETI IN NOVICE

Prilepke odnosno njene ostanke na ne-
rabljenih znamkah skuSamo odstraniti
z lepila tako, da ovlaZimo ostanke pri-
lepke s slino na &opiéu ali pinceti. Ce
nato prilepka vzvalovi, jo previdno od-
stranimo, soperacijskos: mesto pa pustimo,
da se osufi Poskusi 2 etrom niso uspesni.
Ce pa uporabliamo vodo, ostanejo na
lepilu neljubi sledovi madefev. Pa& pa
poskulajo tudi z ovlaZitvijo vrhnje strani
znamke, nakar se lepka morda da od-
straniti.

Zbirke motivov so se prifele mnoditi
po drugi svetovni vojni. Svetovno fila-
telistiéno &asopisje posvefa mnogo pro-
stora tej novi zvrsti zbiranja. Pojavljajo
se staliséa za in proti. Dejstvo je, da
poplava novih gnamk po vsem svetu
onemogofa generalno zbiranje. Ker pa
zbiralei le niso hoteli popolnoma opustiti
zbiranja znamk te ali one deZele, so se
omejili na doseglijive znamke in jih se-
stavlijajo po motivih. Ta zvrst zbiranja
je pokazala Siroko polje udejstvovanja.
Zanimiva je poleg drugih naslednja iz-
java nemikega strokovnjaka o tem wvpra-
ganju. sFilatelist je vsak, ki zbira podtne
znamke. Izven diskusije je, ¢e obvlada
filatelistiéno vedo bolj ali manj, da raz-
likuje odtenke barv, vrste =zobéanja in
lo#i razne posebnosti od normalne znam-
ke. Ce mu je najglavnej%a podoba znam-
ke im sl po tej urejuje in sestavlja
zgbirke, ni slab3i filatelist od onega, ki
zhira motive (n. pr. serije Rdecega kriia,

grbe, narodne node, UPU, kuiturnike,
olitike, #ivali itd.). Tak zbiralee tudi
ahko i3fe posebnosti — specializiranja.

Oba naéina zbiranja (generalno in mo-
tivno) sta zanimiva. Cﬁavno je, da po-
svefata oba zbiralea vso pozornost na
kakovost in urejenost., Vsak zase zbirata
lahko posebnosti. Cilj pravega zbiralea
bo wsekakor ta, da bo é&rpal &m ved
poduka in znanja iz udejstvovanja in
zhiranja po prvem ali drugem naginu.
Izbira pa bo odvisna od danih mo#nosti
preskrbe, razpoloienja in estetskega smi-
sla vsakega zbiralca.c

POPRAVEK

V zadnji Stevilki »Tovarifaz: se je v
&lanek sPogovor o slovenskem likovnem
#ivljenju 1945—51¢ vrinilo nekaj tiskovnih
napak. V 3. stolpeu dopolni stavek
poleg Jakea, Pirnata, Miheliéa, Klemen-
¢ida in bratov Vidmarjev dosti mlajgih
in tudi takrat Se docela nova imena,
tako poleg Gerlovideve in —. V 2. odnosno
4. stolpcu popravi Santelj v Santel in
Santlove.

vusirirana revija sTovarise

izhaja wvsakih 10 dni -

Orejuje urednifki odbor

= Urednidtvo v Ljubljani

Ropitarjeva 6,

postny predal 42, telefon 52-61 do 65 -

Uprava: Ljubljana. Kopitarjeva 2. telefon 52—€1 do 65 in 36-85 — Cekovni radun &t. 604-90321-1 — Tisk tiskarne sLjudske pravices — Posamezna Btevilks 18 din.
mesefos narolnina 48 din, polletna 288 din. celoletna 576 din



c:-fo[?m L"cd/'o i ocen{juzj?a

po svetu

‘Ob stoletnici svojega obstoja je razpisala tovarna
Leitz v Wetzlarju, ki izdeluje znane fotogratske apa-
rate wleicas, mednarodni fotografski nagradni nateéaj
za najlepde slike. Ocenjevalna  komisija je Iimela
telko nalogo, sa] je morala izbirati med 156.000 po-
slanimi fotografijami. Tekmovanje je bilo razpisano
v Zestih skupinah: za pokrajino, portret, prilo¥nostno
(hitro) fotografijo, arhitekture In umetnost, znanost
in tehniko ter raznoterosti, Tako je bilo razdeljenih
fest prvih nagrad po 1000 mark, &el! drugih po 600
in 3est tretjih go 300, poleg tega pa e priznanj
po 100 mark. Prece] slik ja bilo tudi odkupljenih.
Tekmovanja so se udeleiili amaterfi in fotografi z
vseh delov sveta:. Pravijo, da je bil natedaj med
najzanimivej$imi in najuspelejdimi po drugl svetovni
vojni. V- ocenjevalni - komisiji je sodeloval tudi
dr. Pavel Wolft, znani strokovnjak v fotografiranju
1 Leico. i

Igoraj: Willi Beutler, Hamburg: Pokraljinn. Ia
sliko je avtor v skupini pokrajinske fotografije prejel
drugo nagrado, prvo pa je dobil Himpelmann iz
Minchena.

Zgoraj levo: Hubert Hahn, Wﬂdungen Pod arka-
dami cerkve sv. Petra v Rimu (prva nagrada
skupine umetnosti in arhitekture).

Levo: Hans Krliger, Berlin: Jutranje sre-
ganje. Avior je dobil za sliko iz skupine »Razno«
drugo nagrado; prvo si je prisvojil Theo Scheeres
iz LUbecka.

Desno: Helga Fietz, Schlederloch: Slikarica
Seydlitzova (prva nagrada za portretno foto-
grafijo).

Spodaj: Ottilie Nietsche, Windhoch, Afrika: Na
vozu. Slika je bila v .kuplm tako imenovane pri-
lotnostne fotografije odlikovana s tretjo nagrado;
prvo je dobila Komzakova iz Hobarta v Awstraliji.

Spodaj desno: Waller Wissenbach, Herborn: Kagji
pastir (prva nagrada v skupini fotngrah;e iz zna-
nosti in tehnike).




Dr. lvan Ptllalaii

Levo: Ivan Cankar.
Prederen (mavec).

9. decembra 1608 se je rodil bogatim stariem v
Londonu John Milten, eden najve&jih angledkih pesni-
kov.  8tudiral je pravo in bogoslovje, bil trikrat
olenjen, toda vedno brez srede. Leta 1652 je 3e osle-
pel. Poleg pesmi (ep »lzgubljeni raj«) je pisal tudi
prozo, zlasti polemifno z republikansko in proti-
katolitko tendenco. Umrl je leta 1454,

9. decembra 1943 je XIV. divizija NOV zaela na-
padati Kotevje, mo&no utrjeno domobransko in nemiko
postojanko. V bojih je padel divizijski komandant,
narodni. heroj Mirke Braéié.

10. decembra 1493 se je v Einsiedelnu v $vici
rodil Teophrast von Hohenheim, imenovan Paracelsus.
. Ole se je kmalu preselil v Beljak in tlako se je
miadi Paracelsus spoznal s slovanskim Zivlijem. Ka-

sneje je #tudiral v Bologni, Padovi in Ferrari, kjer .

je bil tudi promoviran. Ker je bil oster nasprotnik
tedanjega nafina zdravijenja, so ga povsod pre-
ganjali. Umrl je 24. septembra 1541 v Salzburgu. Bil
je zelo razgledan zdravnik, mnogo je potoval in
§tudiral. Pravilno je ocenile njegove delo in pri-
zadevanje iele nade sloletje, ga ornalilo za enega
najveZjih reformatorjev v medicini ter zavrglo do-
tedanjo zmotno sodbo, da je bil Paracelsus samo
gostobeseden padar. Zanimive so tudi njegove filo-
zofske misli.

16. decembra 1770 se je rodil v Bonnu pevcu
v Ekofovi kapeli Ludwig van Beethoven, &igar rod
izvira z Nizozemskega. Glasbenc se je 3¥olal pri
| Albrechisbergerju, Salieriju in pri Haydnu. Kmalu se
je posvetil samo glasbenemu delu. Velinoma je Zivel

Spodaj: licejsko poslopje na Vodnikovem trgu
v Ljubljani. Zgradbo so po potresu 1895 podrli.

5. decembra 1800 se je v Vrbi na Gorenjskem
rodil dr.. France Preferen, odvetnik v Kranju, ki je
dal nadfemu pesniitvu klasi¢éno lepoto, vsebino in
obliko. Umrl je 8. februarja 1849 v Kranju.

3. decembra 1850 se je rodil v Moravéah Fran
Detela, profesor, pisatelj dram, povesti in romanov,
humoresk in satir iz nade zgodovine ter iz podeiel-
skega in meilanskega EFivijenja. Umrl je leta 1924.

11. decembra 1918 je umrl v Ljubljani Ivan Cankar,
naf najplodovitejdi in stilno najboljé pisatelj E&rtic,
novel in dram; odkrival je dufo slovenskega Eioveka,
njegovo trpljenje, hrepenenje in ljubezen. Rodil_se
je 10. maja 1876 na Vrhniki. .

23, decembra 1875 se ‘je na Vinici pri Sodratici
todil dr. Ivan Prijatelj, slovstveni zgodovinar, esejist
in kritik. Umrl je leta 1937. 2

— Desno: Fr. Smerdu: France

| najveijimi duhovi ‘'vseh Zasov. Umrl je leta 1827.

| dobrega, sta menda poslufala tudi Cop in Prederen.

. poleg Kopitarjeve ena izmed najpomembnejiih slo-

. prijateljem), prvi italijanski novelist in klasik sve- |

. tev, prvak poljskih pesnikov. Bil je profesor v Kownu,

! slavil kot velik dobrotnik Elovedtva.

Fran Detela

na Dunaju. Bil je mofna osebnost, odkrit in resnico-
ljuben ¢lovek, zagovornik teptanih, v glasbi med

18. decembra 1815 je bila na - ljubljanskem liceju
ustanovijena stolica za slovenski jezik; za prvega
profesorja je bil imenovan Franc Metelko (1789—1840),
jetikoslovec, folski in naboni pisatelj. (Za mesio
se je potegoval tudi Valentin Vodnik.) Njegova pre-
davanja, ki so imela velik odmev in rodila obilo

Trajen uspeh pa je dosegel Metelko s slovnico, ki je

venskih slovnic, kar so-mu priznavall tudi nasprotniki. .

1. decembra 1375 je umrl v Certaldu pri Florenci
Giovanni Boccaccio (leto dni za Petrarcom, svojim |

tovnega slovesa. Po poklicu je bil sodnik in diplo-
mal. Pisal je latinsko in italijansko. Zlasti znane so |
‘njegove novele, ki jih je poveral v skupni naslov |
»ll Decamerbénes, i '

2i. decembra 1798 se je v Zaosju pri Nowogrodku
rodil Adam Mickiewlcz, sin revnih beloruskih plemi-

Wilnu, Petrogradu, Odesi, v Lausanni in Parizu. Umrl
je leta 1855 v Carigradu, kjer je zbiral poljske legije.
Kakor Krasinski in Stowacki je tudi Mickiewicz ozna-
njal odrelujofe poslanstvo Poljske.

27. decembra 1822 se je v Doleu rodil Louis

Spodaj: Pogled na Kolevje.®

Paracelsus
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Zgoraj: Igralka se je pred fotoreporterji in nabiraici
podpisov vedno skrivala. Nekof se je ob vmnitvi iz ZIDA
v domovino pred takinim w»obleganjem« zateklia celo v ra-
vetje policljskih strainikov. Na sliki vidimo, da se je sicer
skrila, nu, pa se je fotografu »vseenou«! posrelilo ujeti njen
obraz na zrcalu (na desni strani slike).

Spodaj: V vlogi sMarije Walewskex s Charlom Boyerjem

Spodaj desno: V Lubitschevem filmu »Ninoka«. Njen so-
igralec je bil Melvyn Douglas.

Svedska filmska igralka Greta Gustav-
son, znana po svetu kot Greta Garbo,
filmska zvezdnica 25 let, ki pa od leta 1941,
ko je odigrala vliogo za svoj zadnji film
»Zena 1 dvojnim obrazom«, ni ved na-
stopala. Zda] porotajo, da bo »bolanskas
Garbo zopet igrala v filmu. V Heollywoodu
je namre¢ novi 3ef podjetja Metro-Gold-
wyn-Meyerja Doré Schary naro&il scenaristu
Johnu Guntherju, naj napife scenarij za
film, kjer bo nastopila Garbo v glavni
vlogl. Kak3na bo vsebina scenarija, %e ni
znano.

-Zgoraj: Greta je »odigralac prvo viego
kot kopalka v reklamnem ftilmu, kjer je
s telovadbo kazala odlike kopalnega tri-
koja. Nastopala pa je tudi v nekem stock-
holmskem gledalifZu, kjer je prvi oparzi!
njen dar reZiser Maurice Stiller.

Zgoraj levo: Greta Gustavson v 12. letu.
Spodaj: Resneje je zalela igrati v ¥ved-
skem jn nemikem filmu leta 1924. — Iz te

dobe fje tudi njen prvi hollywoodski film
»Ana Karenina« z Johnom ' Gilbertom.

Levo: V filmu »Mata Haria,

Desno: V vlogi zdravnikove Zene v »Pi-
sanem pajéolanue.
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1. del

(I. del gle] letoinjega »Tovarilae
itev. 32, zadnjo stran.)

Navadnc je smrt odrediteljica naj-
hujSega, vendar ima njen »plest v na-
fem Ztivljenju tudi svoje grozotne po-
staje. — :

V soboto, dan pred Martinovim, so jo

_pokopali., O tem pokopu so %e dolgo

ovorii; ko pa je stare]di rod izumrl,
e %lo tudi to v pozabo. Le Anké, stari
grobar, se Je spominjal izmlada, da so
ugibali, ali ni bila lepa André fiva

pokopana.

Ko so znanci pomrli, je tudi njen
grob opustel v pozabi; porasla ga je
gosta trava, prepletena z vejevijem &ip-
ka in divje vrinice. B

o pa je napolil dan prekopa, da

: K
dd njeno #ibko okostje prostor dru-

gemu, je staremu grobarju zastal dih:
bilo je res, Zesar se je mlada André
tako bala: pokopana je bila navidezno
mriva, se v grobu prebudia, preobmila
in — zadufila; bila je to ena najhujdih
postaj »smrinega plesax na starem ljub-
ljanskem pokopaliftu.

S tresofc se roko je nato stari Anié
lzdolbel v stenc novo prekopane’ jame
dolbinico in polo¥il tja prav. narahlo
njene drobne ko#éene ostanke, da ne
bodo Zutili teie novoumrlega. ..

Od te zgodbe, ki se je tako lalostno
zakljudevala skozi vrata smrii, je od
prekopa stare pokopalitke njive Sv. Kri-
§tofa ostalo samo dvoje, pretresujod
spomin in skromna zapuiéina nesreéne
mladenke: orumeneli listi Dunajskega
zvona (l. 1877) s TavZarjevim prvotiskom
novele »Valovi Zivijenja« in list starin-
skih lesorezov mojstra Hansa Holbeina

nAbeceda smrti«, z njenim rokopisom -

pred leti prepisanega starinskega na-
plsa, ki ga je hranil prepereli nagrob-
nik neznane njive Sv. Kriftofa: »Kdor
lozhitev fe je smiflu ta lubesni ni po-
snal . . .« .

Obrisi lalostne zgodbe o lepi André
so tudi po izrofilu nekam nejasni. Prav
golovo pa sta imeli Tavéarjeva novela
in Holbeinova »Abecedas z njenim pre-
pisom starinskega besedila svoj globlji
pomen in neko umetnosino povezanost
v fivljenju in delu nesrefno pokopane
mladenke.

Tavéarjeva novela ima svojo daljno
ljubezensko klico v okolju Londona,

kjer je Holbein mnogo delal in umrsl; *

lahko da je imela prav njegova w»Abe-
ceda smrtis za mlado André svojo pri-
vialnost ali spomin v posebnostih, Ki
nam ostanejo zastrte.

O Holbeinovi nAbecedix se je mnogo-
kaj ugibalo in pisalo, resninega jedra
njenega nastanka pa ne bomo pogodili.
Prav ta nAbecedar pa je dala v dobi
stoletlj vedno nove pobude za podrob-
na raziskavanja mojstrovega, v nekih
stvareh zagoneinega Zivijenja in dela.

(Nadaljujem in koniam v nolranjem
delu lista.) .

E. JUSTIN
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- OPOMBE: Slika 1. kale Holbeinove
lastno podobo v njegovem zadnjem
letu Zivijenja (1497/98—1543). Nada po-
doba je veren, maice povedan posnetek
knjifnega lesoreza po Vorstermannovem
* bakrorezu, ki ga je vrezal po (sedaj)
izgubljenem Holbeinovem izvirniku; na-
pis okrog slike se glasi po nale: »lanez
Holbein slikar kralja Velike Britanije.
Svojega veka najbol] slaven. Leta 1543,
“v starosti 45.« (let). — Sledi dvoje leso-
rezov dz znamenite zbirke 40. listov
Holbeinovega »Plesa mrtvakove. Prva
(slika 2.) kale »Smrt In zakonski pars,
ki jima ob koma] pri¢eti sredl v na-
bijanju mrtvaikega bobna smrt kria pot
blalenih zakonskih dni iztekajofega se
livijenja. Druga (slika 3.): »Smrt in ce-
sar« (s potezami Maksimiljana) oblikuja
smrino mietje dostojanstev viadajofega.
Odiomljeni me in peilena ura zarna-
mujeta izbranemu zaletek konca. Veli-
kost izwirntkov je 65X 4,8 em. — Nato
se vrste v polkrofnem vencu verni po-
snetki povelanih podobic druge pole-
vice Holbeinove »Mrivaike asbecedex
(od &ke N do I) po izvirnem odtisu
malih lesorezoy v velikosti 23 X 25 mm.
Vse te Holbeinove grafi€éne stvaritve
je uspelo izrezal takrat znameniti feso-
rezec Hans Litzelburger; bil Je v tem
veldak in se je tu in tam zaznamoval
1 zaletnicama »HL:. — Kot zakljulek
splesa smril in Ialosti« objavijamo &e
veren posnelek v pomanjiavi skrivne
Smrekarjeve osmrinice (slika 4.), ob-
javijene v pongdeljskem »=Jutrue 2, no-
vembra 1942, mesec dni po njegovi
mulenidki smrti; padel je v Gramozni
jami pri Sv. Knifu. Risba kale preprosto
krsto, kakrino so. uporabljali za talce
- v nafem mestu; pri glavl je vrisan znak
umetnikovega poklice; za krsto je izru-
vana, naslino prelomijena SMREKA, pod
krsto ob zakljutku napisa Konec ledi
poslednja &rka Smrekarjevega imena R,
ki pové, da je bil -nasilno usmrien
umetnik: SMREKA-R.

Zastrio izpeljana risana igra, ki je
tujefe cenzorsko oko fadistiénega oku-
paterja ni opazilo! — E. ). |
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